Lietosanas instrukcija
Trauku masina

Pirms iekartas uzstadiSanas, pievienoSanas un ekspluatacijas saksa-
nas noteikti izlasiet lietoSanas instrukciju un iepazistieties ar monta-
zas shemu. Ta jus pasargasiet sevi un izvairisieties no iekartas bojaju-
miem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

ST trauku masina atbilst visiem obligatajiem dro$ibas noteikumiem.
Tomeér nepareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaude-
jumus.

Pirms Sis trauku masinas uzstadiSanas un ekspluatacijas rupigi iz-
lasiet montazas planu un lietoSanas instrukciju. Abos dokumentos
ir sniegti svarigi noradijumi par iebuvésanu, drosibu, izmantoSanu
un apkopi. Tadejadi jus pasargasiet sevi un nepielausiet trauku ma-
Sinas bojajumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 Miele norada, ka nodala par
trauku masinas uzstadisanu, ka ari noradijumi par droSibu un bridi-
najumi ir obligati jaizlasa un jaievero.

Miele neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir radusSies So no-
radijumu neievérosSanas del.

Saglabajiet montazas planu un lietoSanas instrukciju un nododiet
to iesp€jamajam nakamajam ipasniekam.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Paredzeta izmantoSana

» ST trauku masina ir paredzéta lieto$anai majsaimniecibas un maj-
saimniecibas apstakliem lildzigas uzstadiSanas vietas, piemeram,

— veikalos, birojos un lidziga darba vide;

— zemnieku saimniecibas;

— viesnicas, motelos, pansijas un citas lldzigas iestades klientu vaja-
dzibam.

» Trauku masina nav paredzéta lietoSanai ara apstak|os.

» Sis trauku masina ir paredzeta lietoSanai vietas, kas atrodas ne
augstak ka 4000 m virs juras limena.

» Lietojiet o trauku masinu tikai majsaimniecibas trauku mazgasa-
nai. Nekadi citi lietoSanas veidi nav pielaujami.

» Personas, kuras ierobeZotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai
pieredzes trukuma un nezinasanas de| nevar drosi lietot trauku masi-
nu, nedrikst darboties ar to bez uzraudzibas. Sis personas drikst lie-
tot trauku masinu bez uzraudzibas tikai tad, ja vinam ir izskaidrotas
visas darbibas ta, lai lietoSana butu pilnigi drosa. Sim personam jazi-
na un jaizprot, kadu bistamibu var radit nepareiza iekartas lietoSana.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Berni un sadzives tehnika

» Bérniem, kuri ir jaunaki par astoniem gadiem, jaatrodas dro$a at-
taluma no trauku masinas vai jabut pastaviga uzraudziba.

» Bérni, kuri ir vecaki par astoniem gadiem, drikst lietot trauku masi-
nu bez uzraudzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas
ta, lai lieto$ana butu pilnigi dro$a. Bérniem ir jazina un jasaprot, kadu
bistamibu var radit nepareiza lietoSana.

» Bérni nedrikst bez uzraudzibas tifit trauku masinu vai veikt tas ap-
kopi.

» Uzraugiet bérnus, ja vini uzturas trauku masinas tuvuma. Nekad
nelaujiet bérniem spéleties ar trauku masinu. Pastav bistamiba, ka
bérni var nejausi ieslegties trauku masina.

» Ja ir aktivéta automatiskas durvju atvérSanas iespéja, mazi bérni
nedrikst atrasties trauku masinas durvju atvérSanas zona. Maz tica-
mas kludainas darbibas gadijuma pastav savainojumu risks.

» Nosmaks$anas risks. Spéléjoties ar iepakojuma materialu (piemé-
ram, plévi), bérni var taja ietities vai parvilkt to sev par galvu un no-
smakt. Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Parliecinieties, ka bérni nevar pieklit mazgasanas lidzekliem. Maz-
gasanas idzekli izraisa smagas adas un acu traumas. MazgaSanas [i-
dzekli var izraisit mutes un rikles Kimiskos apdegumus vai pat no-
smak$anu. Tapéec nelaujiet bérniem atrasties atvertas trauku masinas
tuvuma. Trauku masina var but mazgasanas lidzek|u atliekas. Ja bér-
na muté nejausi nok|ust mazgasanas lidzeklis, nekavéjoties nogada-
jiet bérnu pie arsta.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Tehniska drosSiba

» Nepareizi veikta iekartas uzstadiSana, apkope vai remonts var iz-
raisit |oti bistamas situacijas un apdraudét iekartas lietotaju. lekartas
uzstadiSanu, apkopi vai remontu drikst veikt tikai kvalificéti specialis-
ti.

» Trauku masinas bojajumi var apdraudét jusu dro$ibu. Parbaudiet,
vai trauku masinai nav redzamu bojajumu, it 1pasi pec transportesa-
nas. Nekad nelietojiet bojatu trauku masinu.

» Trauku masinas elektrodro$iba tiek garantéta tikai tad, ja trauku
masina ir pievienota zemé&juma sistémai, kas ir uzstadita atbilstosi
spéka eso$ajiem normativiem. Si drogibas pamatprasiba ir obligati
jaievero. Ja rodas Saubas, ludziet, lai elektroinstalaciju parbauda
kvalificets elektrikis.

Miele neuznemas atbildibu par kaitejumu (pieméram, elektrotriecie-
nu), ko ir izraisijis neesoS$s vai parrauts iekartas zemejuma vads.

» Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizeétas energoapgades iekartas (pieméram, autonomajiem tik-
liem, dubl&jo$ajam sistémam). Sadas darbibas priek$noteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un $aja Miele iekarta paredzéto aizsardzibas pasaku-
mu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina ari autonoma vai ne-
sinhrona reZima vai ari tie ir jaaizstaj ar hdzvertigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.

» Trauku masinas pievieno$anai pie elektrotikla drikst izmantot tikai
3 polu tikla kontaktdakSu ar zemejuma kontaktu (nedrikst izmantot
stacionaru pieslégumu). Pec iekartas uzstadisanas kontaktligzdai ir
jabut viegli pieejamai, lai trauku masinu jebkura laika varétu atvienot
no elektrotikla.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Aiz trauku mas$inas nedrikst atrasties kontaktligzdas, kas tiek iz-
mantotas citu elektroiekartu pievienosanai pie elektrotikla, jo iebuve-
Sanas niSas dzilums var nebut pietiekams un piespiesta kontaktdak-
Sa var parkarst (aizdegSanas risks).

» Trauku masinu nedrikst iebtvét zem plits virsmas. Augsta izstaro-
juma temperatura, kas dazreiz izdalas no plits virsmas, var sabojat
trauku masinu. ST pasa iemesla dé| iekartu nedrikst uzstadrt tiesi bla-
kus virtuves aprikojumam nepiederigam iekartam, kas izstaro siltumu
(pieméram, apkures iekartam ar atklatu liesmu).

» Lai pasargatu trauku masinu no bojajumiem, uz identifikacijas da-
tu plaksnites noraditajiem savienojuma parametriem (drosinatajiem,
frekvencei, spriegumam) ir noteikti jasakrit ar elektrotikla paramet-
riem. Salidziniet Sos savienojuma parametrus pirms pieslégSanas. Ja
rodas Saubas, konsultgjieties ar kvalificetu elektriki.

» Trauku masinu drikst pievienot elektrofiklam tikai péc visu uzstadi-
Sanas un montazas darbu pabeigSanas, tostarp durvju atsperu nore-
gulésanas.

» Trauku masinu drikst izmantot tikai ar nevainojami darbojo$os dur-
vju mehanismu, citadi, aktivejot automatisko durvju atversanas ie-
Spe€ju, var rasties bistamas situacijas.

Nevainojama durvju mehanisma darbibu raksturo turpmak minetie
nosacijumi.

- Durvju atsperem ir jabut noregulétam vienmerigi abas puseés. Tas
ir noregulétas pareizi, ja pusatvertas durvis (aptuveni 45° lenki)
paliek Sada stavoklr ari péc to atlaiSanas. Turklat durvis nedrikst
bez pretestibas krist lejup.

- Kad beidzas zavesSanas cikls, durvim atveroties, durvju aizsléga
vadotne tiek automatiski iebidita atpakal.
» Sadalitaji vai pagarinataji nesniedz nepiecie$amo drosibu (uguns-
greka risks). Nepiesledziet trauku masinu pie elektrotikla ar sadalitaju
vai pagarinataju.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

» So trauku masinu nedrikst lietot nestacionaras uzstadidanas vietas
(pieméram, uz kugiem).

» Neuzstadiet trauku masinu sala apdraudétas telpas. Sasalusas
S|lutenes var parplist vai parspragt. Savukart elektroniskas sistemas
darbiba zema temperatura var pasliktinaties.

» Lai nepielautu trauku masinas bojajumus, lietojiet trauku masinu ti-
kai tad, ja ta ir pievienota pie pilniba atgaisota caurulvadu fikla.

» Udensvada savienojuma plastmasas korpusa atrodas elektriskais
varsts. Korpusu nedrikst gremdeét Skidruma.

» Udens padeves $lutené atrodas zem sprieguma esosi vadi. Tapéc
Sluteni nedrikst saisinat.

» lebavéta Miele tdensdrosibas sistéma (Waterproof-System) drosi
pasarga no udens nopludes izraisita kait€juma, ja ir ieveroti Sadi no-
sacijumi:
- pareizi veikta iekartas uzstadiSana;
- bojajumu konstatéSanas gadijuma veikts iekartas remonts vai no-
mainitas tas dalas;
- ilgakas prombutnes (pieméram, atvalinajuma) laika ir aizverts
udenskrans.

Udensdro$ibas sistéma darbojas ari tad, kad trauku masina ir izslég-
ta. Tomeér trauku masinu nedrikst atvienot no elektrotikla.

» Udens piesléeguma spiedienam ir jabat no 50 lidz 1000 kPa.

» Bojata trauku masina var apdraudét jasu drosibu! Ja trauku masi-
na ir bojata, nekavejoties partrauciet tas lietoSanu un vérsieties pie
tas piegadataja vai klientu apkalpos$anas dienesta, lai veiktu remon-
tu.

» Ja trauku masina netiek remontéta uznémuma Miele pilnvarota
klientu apkalposanas dienesta, tas garantija tiek anuléta.

12



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Bojatas detalas ir ieteicams nomainit ar originalajam rezerves da-
lam. Pareizi ieblveéjot originalas rezerves dalas, Miele garanté pilnigu
droSibas prasibu izpildi un garantijas saistibas paliek speka.

» Uzstadi$anas un apkopes, ka art remonta darbu laika trauku masi-
nai ir jabut atvienotai no elektrotikla (trauku masina ir jaizsledz, pec
tam ir jaatvieno kontaktdakSa no kontaktligzdas).

» Bojatu tikla baro$anas kabeli drikst nomainit tikai ar ipasu tada
pasa veida fikla baroSanas kabeli (var iegadaties Miele Klientu apkal-
posanas dienesta). DroSibas apsverumu de| kabela nomainu drikst
veikt tikai Miele pilnvarots specialists vai Miele Klientu apkalpoSanas
dienests.

Pareiza uzstadisana

» Trauku masinas uzstadiSana un pieslégs$ana ir javeic atbilstosi
montazas shemai.

» Pirms uzstadi$anas un uzstadi$anas laika ievérojiet pie-
sardzibu. AtseviSkas metaliskas detalas var radit sa-
vainojumus / iegriezumus. Valkajiet aizsargcimdus.

» Trauku masinas ieblvésana nedrikst izraisit durvju bloké$anu au-
tomatiskas durvju atveérSanas (AutoOpen funkcijas) gadijuma.

» Ekspluatéjot trauku masinu aiz slégtam mébelu priekSpusém (pie-
meram, durvim), ir japievers uzmaniba tam, ka automatiska durvju
atvérSana nedrikst tikt bloketa.

Izmantotajam virtuves mebelem ir jabut pietiekami izturigam pret
mitrumu.

leblvesanas telpai ir jabut pietiekami ventilétai.

» Lai nodro$inatu nevainojamu trauku masinas darbibu, ta ir janovie-
to horizontali.

» Lai nodro$inatu stabilitati, iebdvéjamas un integréjamas trauku
masinas drikst uzstadit tikai zem vienlaidu darba virsmas, kas ir sa-
stiprinata kopa ar blakus esoSajiem skapiSiem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Trauku masinai blakus skapiti eso$ajai izlietnei ir jabat pilniba her-
meétiskai. Hermétiskums ir regulari japarbauda, lai nepielautu trauku
masinas bojajumus.

» Trauku masinas uzstadiSana augsta skapi ir pielaujama, tikai vei-
cot papildu droSibas pasakumus. Lai droSi uzstaditu augsta skapr,
izmantojiet montazas komplektu uzstadisanai skapi un ieverojiet pie-
vienoto montazas shemu. Preteja gadijuma pastav skapja apgasanas
risks!

» Durvju atsperém ir jabGt noregulétam vienmérigi abas puseés. Tas
ir noregulétas pareizi, ja pusatvértas durvis (aptuveni 45° lenki) paliek
sada stavokl ari pec to atlaiSanas. Turklat durvis nedrikst bez pretes-
fibas krist lejup.

lekartu drikst darbinat tikai tad, ja durvju atsperes ir noregulétas pa-
reizi.

Ja durvis nav iespe€jams noregulét pareizi, versieties Miele Klientu
apkalpo$anas dienesta.

Minimalo / maksimalo prieks€ja panela svaru skatiet savas trauku
masinas tehniskajos datos Miele fimek|vietne.

Pareiza izmantosSana

» Mazgasanas tvertné nedrikst nonakt $kidinataji. Tie rada eksplozi-
jas draudus.

» Mazgasanas lidzekli var izraisit adas, acu, deguna, mutes un rikles
Kimiskos apdegumus. Nepielaujiet saskari ar mazgasanas lidzekli.
Neieelpojiet pulverveida mazgasanas lldzeklus. Nenorijiet mazgasa-
nas lidzeklus. Ja nejausi ieelpojat vai norijat mazgasanas ldzekli, ne-
kavejoties versieties pie arsta.

» Neatstajiet trauku masinas durvis atvértas, ja tas nav nepiecie-
Sams. Pie atvértam trauku masinas durvim var gut savainojumus vai
paklupt.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Nekapiet uz atvértam iekartas durvim un nesédieties uz tam. Trau-
ku masina var apgazties. Tadéjadi varat savainoties vai sabojat trau-
ku masinu.

» P&c programmas izpildes trauki var bit loti karsti. Tapéc péc ie-
kartas izslegSanas atstajiet traukus trauku masina, idz tie ir pietieka-
mi atdzisusi un drosSi satverami.

> Lietojiet tikai tirdznieciba pieejamos mazgasanas un skalo$anas Ii-
dzeklus, kas ir paredzéti majsaimniecibu trauku masinam. Nelietojiet
Ndzeklus, kas ir paredzeti trauku mazgasanai ar rokam.

» Neizmantojiet profesionalos vai ripnieciskos mazgasanas lidzek-
lus. Tie var radit materialu bojajumus un izraisit specigas kimiskas re-
akcijas (pieméram, radit spradzienbistamas gazes).

» Neiepildiet mazgasanas lidzeklus (arT $kidros) skaloS$anas lidzekla
nodalijuma. Mazgasanas lidzekli var sabojat skaloSanas lidzekla no-
dalijumu.

» Neiepildiet mazgasanas lidzek|us (arT $kidros) AutoDos nodaliju-
ma. BirstoSi mazgasanas idzekli boja AutoDos sistému.

» Neiepildiet mazgasanas lidzeklus (arT $kidros) sals nodaljuma.
Mazgasanas idzekli boja idens mikstinasanas ierici.

» Lietojiet tikai Tpasu un péc iespéjas rupjgraudainu regeneracijas
sali vai citu tiru, iztvaicétu sali. Citu veidu sali var but udenr nesKisto-
Sas sastavdalas, kas izraisa udens mikstinasanas ierices darbibas
traucejumus.

» Ja trauku masinai (atkariba no modela) ir galda piederumu grozs,
droSibas apsverumu dél nazus un daksinas ievietojiet taja ar smaila-
jiem un asajiem galiem uz leju. AugSup vérsti nazu asmeni un daksi-
nu zari var izraisit traumas.

» Nemazgajiet karstumneizturigus plastmasas izstrédéjumus,vpie—
meéram, vienreiz€jas lietoSanas traukus vai galda piederumus. Sie
priekSmeti augsta temperatura var deformeties.

15



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Izmantojot taimera funkciju, mazgasanas lidzekla nodalijumam ir
jabut sausam. Ja nepiecieSams, nosusiniet mazgasanas lidzekla no-
dalijumu. Mitra mazgasanas lidzekla nodaljuma mazgasanas lidzek-
lis salip un var netikt pilniba izskalots.

» Informaciju par trauku masinas ietilpibu skatiet nodala “Tehniskie
dati”.

Piederumi un rezerves dalas

» Izmantojiet tikai originalos Miele piederumus. Ja iekarta ir uzstadi-
tas vai iebuvetas nepiederigas dalas, garantijas un / vai iesp€jamas
razotaja atbildibas saistibas attieciba uz izstradajumu tiek anulétas.

» Miele garanté funkcijas nodrosinos$o rezerves dalu piegadi lidz
15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu trauku masinas sérijas ra-
zoSanas partraukSanas.

Transportéesana

» Trauku masinas bojajumi var apdraudét jusu dro$ibu. Parbaudiet,
vai trauku masinai nav redzamu bojajumu, kas ir radusSies transportée-
Sanas laika. Nekad nelietojiet bojatu trauku masinu.

» Transportégjiet trauku masinu tikai vertikala stavokli, lai taja atliku-
Sais Udens nevaretu ieplust elektroiekarta un izraisit tas bojajumus.

» Pirms transportésanas iztuk$ojiet trauku masinu un nostipriniet vi-
sas kustigas detalas, piemeram, grozus, S|utenes un tikla baroSanas
kabelus.
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Noradijumi par lietoSanas instrukciju

ST lietosanas instrukcija attiecas uz vai-
rakiem dazadu augstumu trauku masinu
modeliem.

Siem trauku masinu modeliem ir $adi
apzimejumi:

parasts = 80,5 cm augsta trauku masina
(iebUvejama iekarta) vai

84,5 cm augsta trauku masina (savrupa
iekarta);

XXL = 84,5 cm augsta trauku masina
(iebuvejama iekarta).

Noradijumi par izkartojumu
Bridinajumi

& Sadi apZiméti noradijumi satur
informaciju, kas attiecas uz droSibu.
Tie bridina par iesp&jamu kaitejumu
personam un iesp€jamiem materia-
liem zaudé&jumiem.

Rupigi izlasiet bridinajumus un ieve-
rojiet tajos sniegtos ricibas ieteiku-
mus un izturéSanas nosacijumus.

Noradijumi

Noradijumos ir sniegta informacija,

kas ir ipasi jaievero.
Tie ir apziméeti ar platu apmali.

Papildinformacija un piezimes

Papildinformacija un piezimes ir apzi-

meétas ar Sauru apmali.

Ricibas norades

Trauku masinas vadiba ir atspogulota ar
apziméetam ricibas noradem. Tas secigi
paskaidro darbibu norisi.

Katru ricibas noradi ievada melns kva-
drats.

Piemers:
m izvélieties vélamo iestatijumu un ap-
stipriniet to, nospiezot taustinu OK.

Displejs

Trauku masinas displeja redzama infor-
macija ir attelota 1pasa raksta, kas ir vei-
dots atbilstoSi displeja rakstam.

Piemers:
ja displeja tiek paradits pazinojums Eitte
Tar schiielzen ...
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Piegades komplektacija

Piegades komplektacija ir ieklauta:

18

Trauku masina
Trauku masinas lietoSanas instrukcija

Trauku masinas uzstadiSanas monta-
zas plans

Dazadi montazas piederumi trauku
masinas uzstadiSanai (skatiet monta-
Zas planu)

Regenerésanas sals iepildisanas pil-
tuve

lesp€jami papildu iespiedmateriali un
pielikumi



lekartas apraksts

lekartas apraksts

@ Durvju aizsléga vadotne

(2 Aug$éjais smidzinatajsparns

(® 3D MultiFlex galda piederumu atvilk-
tne

(® Augséjais grozs (atkariba no modela)

(® Vidgjais smidzinatajsparns

(® Ventilacijas varsts

(@ Apak$gjais smidzinatajsparns

Sietu komplekts

/

———
N

IO

@

©)

©@O

@

(® Sals tvertne
Identifikacijas datu plaksnite

@) Skalo$anas lidzekla nodalijums

42 Mazgasanas lidzekla nodalijums
@39 AutoDos mazgasanas lidzekla izvads

AutoDos (automatiska mazgasanas
lidzekla dozesana)

Apaksejais grozs (skatiet nakamo lapu)
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lekartas apraksts

Apaksejais grozs
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( FlexCare Glass & Bottle
@ MultiClip

(® XL-Assist

® Atlokamie stienisi

(® Galda piederumu grozs (atkariba no
modela)
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lekartas apraksts

Vadibas panelis

- O > ho) Vv AN oK Timer Extras ADuotg Start
_CP o | [ | | L] [
@5 @) @ ® ® © ® ® ® ®
® Programmas izvéle @ Taustind OK
ECO - ECO Uzra.th_o lzvveln_es punktu un vertibu
apstiprinasanai.
O Auto = Auto 45-60 °C

Yz 45°C = ComfortWash 45 °C

B 60°C = PowerWash 60 °C
8- 75°C =lIntensiv 75 °C
= Citas programmas / ie-
statijumi
(@ Displejs

Papildinformacija nodalas “lekartas
apraksts” sadala “Displeja darbiba”.

(3 Tausting Start ar kontroles radijumu
Izvéletas programmas palaiSanai.

@ Tausting %; AutoDos

Automatiskas mazgasanas lidzekla

dozesSanas ieslégSanai / izslegSanai.
(® Tausting V= Extras

Papildfunkciju izvélei

(® Tausting @ Timer
Programmas palaiSana ar atliktu sa-
kuma laiku.

Zinojumu apstiprinasanai.

Taustini VA
Programmas izvele
Uzradito vertibu iestatiSanai.
ParskirSanai uz citam izvélnes lappu-
sem.

(® Tausting <O Atpakal
Lai parietu uz iepriek$€jo izvelnes Ii-
meni vai atceltu ieprieks iestatitas
vértibas.

Programmas izvéles tausting >
Programmas izvéelei.

@) Optiska pieslégvieta
Klientu apkalpoSanas dienesta vaja-
dzibam.

@ Taustind O leslégt / izslégt
Trauku masinas ieslegSanai un iz-
sleg$anai.
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lekartas apraksts

Displeja darbibas princips

Izmantojot displeju, varat izveléties, vai
iestatit:

- programmu;

- taimeruy;

- Einstellungen [l

Displeja var tikt paradita $ada informa-

cija:

- programmas faze;

- paredzamais laiks lldz programmas
beigam;

- elektroenergijas un Gdens patérins
(EcoFeedback);

- iespéjamie kludu pazinojumi un nora-
dijumi.

Ja dazu mindsu laika nav nospiests
neviens tausting, trauku masina var iz-
slégties, lai taupitu elektroenergiju.

Lai trauku masin u atkal ieslegtu, no-
spiediet taustinu O.

22

Nospiezot izveles taustinu OK, var ap-
stiprinat pazinojumus vai iestatijumus
un pariet uz nakamo izvelni vai citu iz-
vélnes limeni.

Zem citas programmas / iestatijumi
displeja labaja pusé atrodas ritjosla i
Seit atrodas vél citas izvéles iespéjas.
Sis izvéles iespéjas var apskatit ar taus-
tiniem VA.

Izvélne “lestatijumi” var pielagot trauku
masinas vadibu atbilstosi mainigiem ap-
stakliem (skat. nodalu “lestatijumi”).

Paslaik iestatito izvéli norada keksitis V.

Ja vélaties iziet no apaksizvélnes, no-
spiediet skarientaustinu <D Atpakal.

Ja vairakas sekundes netiek nospiests
neviens taustins, displejs parslédzas at-
pakal uz iepriek$€jo izvélnes limeni. Ja
nepiecieSams, iestatijumi ir jaievada no
jauna.



lekartas apraksts

DE Lv
Sprache Valoda
Wasserhérte Udens cietiba
Klarspuler SkaloSanas ldzeklis
Extras speichern Papildfunkciju saglabasana
Fernsteuerung Talvadiba
Verbrauchsanzeige Patérina radijums

Display-Helligkeit

Displeja spilgtums

Mangelanzeigen

Deficita radijumi

2. Zwischensplulen

2. StarpskaloSana

Hygienezyklus

Higiénas cikls

Wasseranschluss

Udens pieslégums

Inbetriebnahmesp. leslegSanas blokésana
Informationen Informacija
Héndler Tirgotajs

Werkeinstellungen

Rupnicas iestatijumi

Bitte Tur schlieBen...

Ludzu aizvert durvis

Intensiv Intensivi
Start Sakums
Extras Papildfunkcijas
Timer Taimers
Zurlck Atpakal
Ein / Aus leslegt / izslegt

Einstellungen

lestatijumi

weitere Programme/Einstellungen

Citas programmas / iestatijumi

Uberspringen zlaist
Per App verbinden Savienot ar lietotnes starpniecibu
Per WPS verbinden Savienot ar WPS starpniecibu
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lekartas apraksts

DE

Lv

Salz einflllen

lepildit sali

Klarsptuler einfillen

lepildit skaloSanas lidzekli

Salz aussptlen

Izskalot sali

Dosiermenge

Dozejamais daudzums

Taste WPS betati.

Nospiest taustinu WPS

Aktivieren

Aktivet

Deaktivieren

Deaktivet

Verbindungsstatus

Savienojuma statuss

Fernsteuerung Talvadiba
Zuricksetzen Atiestatit
Automatik Automatika
Kaltwasser Aukstais udens
Warmwasser Siltais Udens
Verbrauch (OK) Patérins (OK)
Ohne Oberkorb Bez augseja groza

AutoDos aktiviert

AutoDos aktiveta

Pulver Refresh lauft

Darbojas programma, kas aizsarga pret
mazgasanas lidzek|a sabiezéSanu

PowerDisk leer. AutoDos deaktivieren
mit OK

PowerDisk ir tuksSs. Deaktivet AutoDos,
nospiezot OK

AutoDos-Deckel

AutoDos vacing

Ende

Beigas

Verbrauch

Patérins

Gerat ausschalten

Izslegt iekartu

MobileStart aktiv

MobileStart funkcija ir aktiva

ExtralLeise Ipasi klusi
Fein Smalki
Geratepflege lekartas apkope

24




lekartas apraksts

DE

Lv

Quick

Atra programma

Extras

Papildfunkcijas

Sieb kontrollieren

Parbaudit sietu

Fehler Klume
Waterproof Udensizturigs
Fehler Tur Durvju kluda

Wasserhahn 6ffnen

Atveért udenskranu

Wasserzulauf

Udenspadeve

Wasserablauf

Udens izvads

PowerDisk prifen

Parbaudiet PowerDisk

Nicht vorhanden

Nav pieejams

Vorhanden

Pieejams

AutoDos mdglich

AutoDos iesp&jama

Wartung AutoDos AutoDos apkope

Spriharme prtifen Parbaudiet smidzinatajsparnus
Extra sauber Ipasi tiri

Extra trocken Ipasi sausi

Neu einrichten

lerikot no jauna

Downloads

Lejupielades

FlexCare Glass & Bottle

FlexCare Glass & Bottle

BottleClean

BottleClean

IntenseZone

IntenseZone

Waterproof system

Udensdrosibas sistéma

Miele@home einrichten

lerikot Miele@home

Warmespeicher

Siltuma akumulators

Manuell entleeren

Manuala iztukSoSana

Summer

Zummers
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lekartas apraksts

DE

Lv

SolarSpar

SolarSpar
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Jusu ieguldijums vides aizsardziba

lepakojuma utilizacija

lepakojums kalpo parvietoSanai un pa-
sarga iekartu no bojajumiem parvada-
Sanas laika. lepakojuma materiali ir iz-
raudziti, nemot véra vides aizsardzibas
un materialu utilizacijas prasibas, tapéc
tos kopuma var atkartoti parstradat.

lepakojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj tauprt izejvielas. Atkariba
no materiala izmantojiet ipaSas izejvielu
kratuves un nodoS$anas iespégjas. Trans-
portéSanas iepakojumu pienem Miele
specializetais tirgotajs.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitet cilveku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma nepie-
laujiet nolietotas iekartas noklu$anu sa-
dzives atkritumos.

i

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai Miele ieri-
kotaja oficialaja elektrisko un elektronis-
ko ieriCu bezmaksas savak3anas un
pienemSanas punkta. Saskana ar liku-
mu jus atbildat par iesp&jamo personas
datu dzeéSanu no utilizacijai paredzetas
likvidéjamas iekartas. Atbilstosi likum-
dosanas aktiem jlsu pienakums ir iz-
nemt nolietotas baterijas un akumulato-
rus, kas nav nedalami savienoti ar iekar-
tu, ka ari lampas, kuras ir iesp€jams iz-
nemt, nebojajot tas. Nododiet Sis deta-
las atbilsto$a savakSanas vieta, kur tas
var nodot bez atlidzibas. Ludzu, nodro-
Siniet, lai likvidéjama iekarta lidz aiz-
transportésanas bridim tiktu uzglabata
bérniem nepieejama vieta.
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Ekspluatacijas sakSana

Katrai trauku masinai rupnica tiek veik-
ta darbibas parbaude. Nelielais Gdens
daudzums trauku masina ir palicis no
Sis parbaudes, nevis norada, ka iekar-
ta jau ir lietota.

Durvju atversana

Dazas programmas durvis automatiski
mazliet paveras, lai tiktu uzlabota zave-
Sana.

So funkciju var ari izslégt (skatiet noda-
las “lestatijumi” sadalu “AutoOpen”).

—_

Y

m Lai atvertu iekartas durvis, satveriet
tas aiz iedobé esosa roktura un stipri
pavelciet.

m Pilniba izvelciet durvis no blokéSanas
sistémas.

Beidzoties programmai ar ieslégtu funk-

ciju AutoOpen, durvju aizsléga vadot-
nes tiek iebiditas atpakal.

Pirms durvju atkartotas aizverSanas
durvju aizsléga vadotném ir jabut pilni-
ba iebiditam iekarta.

Neturiet durvju aizslega vadotni iebi-
diSanas laika, lai neraditu mehanisku
bojajumu.

28

Ja durvis tiek atvertas iekartas darbibas
laika, mazgasana tiek automatiski par-
traukta.

& Applaucesanas risks ar karstu
udeni.

Darbibas laika tdens trauku masina
var but karsts.

Tapéc mazgasanas laika durvis ir ja-
atver tikai |oti piesardzigi.

& SavainoS$anas risks ar automatis-
ki atveramam durvim.

Beidzoties programmai, durvis var
atverties automatiski.

Durvju vérSanas zona nedrikst atras-
ties Skersli.

& Uzmanieties no durvju blokéesa-
nas.

Automatiska durvju atvérSana var
blokét durvis.

leblvejiet trauku masinu ta, lai auto-
matiski atvertas iekartas durvis
neblokéetu durvis vai mebelu prieks-
puses.



Ekspluatacijas sakSana

Durvju aizversana Blokesanas aktiveSana

m lebidiet trauku grozus. Ja nav nepiecieSams, lai bérni varetu
atvert trauku masinas durvis, nobloke-
jiet tas ar bérnu droSibai paredzéto blo-
kéSanas sistému. Tada gadijuma durvis

Beidzoties programmai ar ieslégtu var atvert tikai ar lielu piepdli.
funkciju AutoOpen, pirms durvju aiz-
vérSanas durvju aizsleéga vadotném ir
jabut pilniba iebiditam atpakal. Pretée-
ja gadijuma durvju aizsléga vadotne
atkal pacel| durvis.

m Piespiediet durvis, lldz durvju aizslegs
tiek fikséts.

& lespie$anas risks, aizverot dur-
vis.

Aizverot durvis, var iespiest pirkstus.
Nelieciet pirkstus durvju aizvérSanas
zona.

m Lai blokétu durvis, pabidiet pa labi
aizbidni, kas atrodas zem roktura ie-
dobes.

m Lai durvis atblokétu, pabidiet aizbidni
pa kreisi.
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Ekspluatacijas sakSana

Miele@home

Trauku masina ir aprikota ar integrétu
WLAN moduli.

Lai to izmantotu, ir nepiecieSams:
- bezvadu lokalais tikls (WLAN);
- mobila lietotne Miele;

- Miele lietotaja konts. Lietotaja kontu
var izveidot, izmantojot Miele pro-
grammu.

Miele lietotne sniegs jums noradijumus,
ka izveidot savienojumu starp trauku
masinu un majas bezvadu lokalo tiklu.

Pec trauku masinas ieklauSanas sava
bezvadu lokalaja tikla, izmantojot lietot-
ni, var veikt S$adas darbibas:

- vadtt trauku masinu attalinati;

- iegut informaciju par trauku masinas
darba stavokli;

- iegut noradijumus par trauku masinas
programmu norisi.

leklaujot trauku masinu bezvadu lokala-

ja tikla, paaugstinas elektroenergijas pa-

terins, pat ja trauku masina ir izslegta.
Parliecinieties, ka trauku masinas uz-

stadiSanas vieta ir pietiekami spéecigs
jusu WLAN tikla signals.
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Bezvadu lokala tikla savienojuma
pieejamiba

Bezvadu lokala tikla savienojumam ir
kopigs frekvences diapazons ar citam
iericém (piem., mikrovilnu krasnim, tal-
vadibas rotallietam). Tad€| var rasties 1s-
laicigi vai nepartraukti savienojuma
traucéjumi. Trauceéjumu de| var nebut ie-
spéjams pastavigi nodroSinat piedava-
tas funkcijas.

Miele@home pieejamiba

Miele lietotnes izmantoSana ir atkariga
no Miele@home pakalpojuma pieejami-
bas jusu valstl.

Miele@home pakalpojums nav pieejams
katra valsti.

Informaciju par pieejamibu var iegut fi-
meklvietné www.miele.com.

Miele lietotne

Miele lietotni var bez maksas lejupiela-
det Apple App Store® vai Google Play

Store™,

Lejupieladét no

App Store

IELADET NO
’ Google Play E




Ekspluatacijas sakSana

Pamatiestatijumi

Trauku masinas iesléegSana

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

lesledzot trauku masinu, tiek paradits
sveiciena ekrans.

Displeja darbibas apraksts ir sniegts
nodalas “lekartas apraksts” sadala
“Displeja darbibas princips”.

Valodas iestatiSana

Displejs automatiski parslédzas uz valo-
das iestatiSanu.

m |zvélieties veélamo valodu ar tausti-
niem VA, ja nepiecieSams, ari valsti,
un apstipriniet to ar OK.

Papildinformaciju par valodas iestati-
Sanu skatiet nodalas “lestatijumi” sa-
dala “Sprache”.

Pasreiz iestatito valodu norada keksi-

tis V.

Miele@home iertkoSana

Displeja tiek paradits pazinojums M@h
einrichten.

m Ja velaties Miele@home ierikot tiesi,
apstipriniet to ar OK.

Norade: Ja vélaties atlikt ierilkoSanu uz
vélaku laiku, izvéelieties opciju Ubersprin-
gen un apstipriniet, nospiezot OK.

Ir divas iespé€jas, ka pieslegt trauku ma-

Sinu WLAN tiklam.

m Izvélieties nepiecieSamo piesleguma
metodi un apstipriniet izveli, nospie-
zot OK.

1. Per App verbinden

2. Per WPS verbinden

Displejs un Miele programma sniegs
jums noradijumus turpmako darbibu
veikSanai.

Papildinformaciju par Miele@home
skatiet nodalas “lestatijumi” sadala
“Miele@home”.
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Ekspluatacijas sakSana

Udens cietibas iestatiSana

Displejs parsledzas uz udens cietibas
pakapes iestatijumu.

- leprogrammeéjiet trauku masinu uz
precizu udens cietibas pakapi jusu
majas.

- Ja nepiecieSams, precizu informaciju
par izmantojama udens cietibu jusu
majas varat iegut vietéja udensapga-
des uznémuma.

- Ja udens cietiba ir mainiga (pieme-
ram, 10-15 °dH), vienmer ir jaiestata
lielaka vertiba (Saja gadijuma 15 °dH).

Ja zinasiet udens cietibas vertibu, tas

atvieglos klientu apkalpos$anas dienesta

darbu, ja bUs nepiecieSama ta palidzi-
ba.

Tapéc, ludzu, ierakstiet Udens cietibas
vértibu Seit:

°dH.

Rupnica ieprogrammeéta udens ciefiba ir
14 °dH.

m lestatiet udens cietibu jusu majas un
apstipriniet ar OK.

Papildinformaciju par tdens cietibas
iestatiSanu skatiet nodalas “lestatiju-
mi” sadala “Wasserharte”.
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AutoDos aktivesana

Displejs parsledzas uz automatiskas
mazgasanas lidzekla dozeSanas iestati-
jumiem (skatiet nodalas “Mazgasanas
Nidzekli” sadalu “Automatiska mazgasa-
nas Ndzek|a dozésSana / AutoDos”).

Arl tad, ja neveélaties izmantot auto-
matisko mazgasanas ldzekl|a doze-
Sanu, pirms pirmas programmas pa-
laiSanas reizes no AutoDos nodaliju-
ma vaka ir janonem pakaramais (ska-
tiet nodalas “Mazgasanas lidzekli”
sadalu “AutoDos aktivédana”).

Varat aktivet automatisko mazgasanas
ldzekla dozesanu.

Ja nevélaties izmantot automatisko
mazgasanas lidzekla dozesanu, mazga-
Sanas lidzekli var dozet manuali mazga-
Sanas [lidzekla nodalijuma (skatiet noda-
las “Mazgasanas hidzekli” sadalu “Ma-
nuala mazgasanas lidzekla dozesana”).

m Atlasiet nepiecieSamo iestatijumu un
apstipriniet ar OK.

Automatiska mazgasanas lidzekla doze-
Sana ir aktiva, ja deg kontroles radijums
#: AutoDos.

Sis iestatijums attiecas uz visam pro-
grammam un to jebkura laika ir iespe-
jams labot ar taustinu % AutoDos.



Ekspluatacijas sakSana

Péc tam tiek paraditi noradijumi.

Pec So noradijumu apstiprinasanas ar
OK var tikt paraditi abi trukuma radijumi

S Salz einflillen un Klarspuler einflllen.

m Ja nepiecieSams, iepildiet sali un ska-
loSanas lidzekli (skatiet nodalas “Eks-
pluatacijas saksana” sadalu “Regene-
racijas sals” un “Skalo$anas ldzek-
lis”).

m Apstipriniet pazinojumus ar OK.

Displeja 1su bridi tiek paradita izveleta
programma un izgaismojas izvélétas
programmas indikators.

Tad, ja nepiecieSams, dazas sekundes
tiek paradits izvelétas programmas pro-
gnozetais elektroenergijas un tdens pa-
terins.

Péc tam displejs parsledzas uz izvelétas
programmas paredzama ilguma radiju-
mu.
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Ekspluatacijas sakSana

Regeneracijas sals

Lai nodroSinatu labu mazgasanas rezul-
tatu, trauku masinai ir nepiecieSams
miksts udens (ar zemu kalka saturu). Ja
udens ir ciets, uz traukiem un mazgasa-
nas tvertnes sienam nogulsnéjas balts
aplikums.

Tapéc udens, kura cietiba parsniedz

5 °dH, ir jamikstina. Tas automatiski no-
tiek iebuvetaja udens mikstinasanas ie-
karta. MikstinaSanas iekarta ir paredze-
ta adenim, kura cietiba neparsniedz

70 °dH.

Lai saglabatu udens mikstinasanas ie-
kartas darbibu, mikstinatajs ir regulari
jaregeneré. ST regeneracija tiek veikta
katra devitaja programmas cikla. Sa-
koties attiecigajai nakamajai program-
mai, Sim procesam papildus ir nepie-
cieSami 4,4 | Gdens, elektroenergijas
patérins palielinas par 0,015 kWh un
programmas izpilde paildzinas par ap-
méram 3 minutem.

Sie dati attiecas uz programmu ECO,
ja tdens cietiba ir 14 °dH. Citas pro-
grammas un ar citu udens cietibas I[i-
meni atskiras tikai regeneracijas bie-
zums.

Ja pastavigi lietojat Gdeni, kura cietiba
ir zemaka neka 5 °dH, sals nav jaie-
pilda. Sals deficita radijums izsledzas
automatiski péc attiecigas udens cieti-
bas iestatiSanas (skatiet nodalas “le-
statijumi” sadalu “Wasserharte”).

& Mazgasanas lidzekl|u raditi Gdens
mikstinaSanas iekartas bojajumi.
Mazgasanas lidzekli boja tdens mik-
stinaSanas iekartu.

Neiepildiet mazgasanas lidzek|us (art
Skidros) sals nodaljuma.

& Nepiemérota sals raditi bojajumi.
Dazu veidu sali var but udeni neskis-
toSas sastavdalas, kas izraisa udens
mikstinaSanas iekartas darbibas
traucejumus.

Lietojiet tikai 1pasu, pec iespé€jas
rupjgraudainu regeneracijas sali vai
citu tiru, iztvaicéetu sali.

Lai veiktu regeneraciju, mikstinasanas
iekartai ir nepiecieSams regeneracijas
sals.

Lietojot kombinétos mazgasanas lidzek-
lus, atkariba no udens cietibas

(< 21 °dH) var atteikties no sals lietoSa-
nas (skatiet nodalas “Mazgasanas [i-
dzekli” sadalu “Mazgasanas lidzeklu
veidi”).
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Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzeklus un jus trauce
deficita radijumu ieslégSanas, abus
deficita radijumus var izslegt (skatiet
nodalas “lestatijumi” sadalu “Mange-
lanzeigen”).

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalo mazgasanas hidzekli, iepildiet
sali un skalo$anas lidzekli. Ja nepie-
cieSams, atkal ieslédziet deficita radi-
jumus.




Ekspluatacijas sakSana

Sals iepildiSana

Pirms pirmas sals iepildiSanas reizes
sals nodalijuma ir jaielej aptuveni 1,5 |
udens, lai sals varétu izskist.

Péc ekspluatacijas sak$anas sals no-
daljuma vienmer ir pietiekoSi daudz
udens.

m Iznemiet apaks$é€jo grozu no mazgasa-
nas tvertnes un atskruvejiet sals no-
dalijuma vaku.

& Sals $kiduma radits korozijas

risks. m Uzlieciet uz sals nodaljuma komplek-
Ikreiz, atverot sals nodalijuma vaku, ta ieklauto piltuvi un iepildiet nodafju-
no sals nodalijuma izpldst Gdens vai ma tadu daudzumu sals, lai tas batu
sals $kidums. Izplidusais sals $ki- pilns. Atkariba no sals veida nodaliju-
dums var izraistt tvertnes un mazga- ma ietilpiba ir lidz 2 kg.

jamo priekSmetu koroziju. m Notiriet sals paliekas no uzpildes zo-
Tapéc atveriet sals nodalljumu, tikai nas. P&c tam stingri aizskrivéjiet sals
lai iepilditu sali. nodalijuma vaku.

u Vispirms |ep||d|et sals nodaﬁjumé ap- m Uzreiz péc katras sals iepildT§anaS un
tuveni 1,5 | Gdens. katras sals nodaljuma vaka atversa-

nas reizes izpildiet programmu Salz

un péc tam izsuknétu iesp&jamo par-
pludu$o sals Skidumu.
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Ekspluatacijas sakSana

Sals papildinasana
m Tiklidz tiek paradits deficita radijums

S Salz einflllen, péc programmas bei-

gam iepildiet sali.
m Apstipriniet ar OK.

Sals deficita radijums nodziest.

& Sals $kiduma radits korozijas
risks.

IzpluduSais sals Skidums var izraisit
tvertnes un mazgajamo priekSmetu
koroziju.

Uzreiz péc katras sals iepildiSanas un
katras sals nodalijuma vaka atversa-
nas reizes izpildiet programmu Salz
ausspllen bez traukiem, lai izSkidinatu
un péc tam izsuknétu iespe&jamo par-
pliduso sals Skidumu.
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Ja vél nav sasniegta pietiekami augsta
sals koncentracija, sals deficita radijums
joprojam var but redzams ari péc sals
iepildiSanas. Tada gadijuma vélreiz ap-
stipriniet, nospiezot OK.

Sals deficita radijums tiek izslégts, ja
trauku masinai ieprogrammeéta tdens
cietiba ir mazaka neka 5 °dH.



Ekspluatacijas sakSana

Skalosanas lidzeklis

SkaloSanas [idzeklis ir nepiecieSams, lai
zavesSanas laika udens plévites veida
notecetu no traukiem un tie pec skalo-
Sanas atrak nozutu.

Skalosanas idzekli iepilda skaloSanas
ldzekla nodalijuma un tas tiek automa-
tiski dozéts iestatitaja daudzuma.

& SkaloSanai vai mazgasanai ar ro-
kam paredzeto lidzekl|u raditi bojaju-
mi.

Skalo$anai un mazgasanai ar rokam
paredzétie lidzekli boja skaloSanas Ii-
dzekla nodaljumu.

lepildiet tikai sadzives trauku masi-
nam paredzetu skaloSanas lidzekli.

Alternativi var izmantot 10% citronska-
bes Skidumu. Trauki bds mitraki un
plankumainaki neka lietojot skalo$anas
Ndzekli.

/N Skabju izraisiti bojajumi.
Augstas koncentracijas skabes var
bojat trauku masinu.

Nekada gadijuma neizmantojiet
augstakas koncentracijas citronska-
bi.

Ja vienmer izmantojat tikai daudz-
funkcionalos trauku mazgasanas [i-
dzek|us, skaloSanas lidzeklis nav ja-
iepilda.

Tomer vislabako mazgasanas un za-
veéSanas rezultatu var sasniegt, lieto-
jot mazgasanas lidzekli kopa ar atse-
viSku sals un skalo$anas lidzekla do-
z€Sanu.

Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzeklus un jus trauce
sals un skaloSanas lidzekla trikuma
radijumu ieslégSanas, abus Sos truku-
ma radijumus var izslegt (skatiet noda-
las “lestatijumi” sadalu “Mangelan-
zeigen”).

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalu mazgasanas lidzekli, uzpildiet
sali un skaloSanas ldzekli. Ja nepie-
cieSams, atkal ieslédziet trukuma ra-
dijumus.
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Ekspluatacijas sakSana

SkaloSanas hidzekla iepildiSana

m Aizveriet nodalijuma vacinu ta, lai tas
tiktu ciesi fikséts, pretéja gadijuma
trauku skaloSanas laika skaloSanas Ii-
dzekla nodalijuma ieklts udens.

m Ja skaloSanas lidzeklis iepildisanas
laika ir parlijis pari nodalijuma malam,
tas ir janoslauka, lai nepielautu par-
merigu putu veidoSanos nakamas
programmas laika.

Lai panaktu vislabako mazgasanas re-
zultatu, var pielagot skaloSanas lidzek-
la daudzumu (skat. nodalas “lestatiju-

mi” sadalu “Klarspuler”).

m Paceliet dzelteno taustinu pie skalo-

Vaks atveras.

m lepildiet tikai tik daudz skaloSanas Ii-
dzekla, ldz mena indikators (bulta),
durvim esot horizontali atverta sta-
voKiII, iekrasojas tumsa.

SkaloSanas lidzek|a nodalijuma til-
pums ir aptuveni 110 ml.
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SkaloSanas lidzekla papildinasana
Ja tiek paradits trukuma radijums

s Klarspller einflllen, skaloSanas Nidzek-
lis ir atlicis vél 2-3 mazgasanas cikliem.

m Laikus iepildiet skaloSanas lidzekli.
m Apstipriniet ar OK.

Pazinojums par skaloS$anas lidzekla tru-
kumu nodziest.




lestatijumi

Izvelné lestatijumi var pielagot trauku
masinas vadibu atbilstosi mainigiem
apstakliem.

lestatijumus jebkura laika var mainit.

lestatijumu maina

m Ar taustiniem VA atlasiet izvélnes
poziciju, kuru velaties mainit, un ap-
stipriniet ar OK.

lestatijumu izvelnes atversana

m Ja trauku masina ir izslégta, ieslédziet
to, nospiezot taustinu .

m Ar programmas izvéles taustinu > at-
lasiet opciju [ citas program-
mas / iestatijumi.
Displeja tiek paradita pirma no citam
mazgasanas programmam.
m Ar taustiniem VA atlasiet izvélnes

poziciju Einstellungen ™ un apstipriniet
ar OK.

Displeja tiek paradits iestatijumu izvel-
nes pirmais punkts.

Papildinformacija par displeja darbibu
ir sniegta nodalas “lekartas apraksts”
sadala “Displeja darbiba”.

Izveletais iestatijums apaksizvelng ir
atziméts ar keksti V.

m Ar taustiniem VA atlasiet nepiecieSa-
mo iestatljumu un apstipriniet ar OK.

m Ja vélaties iziet no apakSizvélnes, no-
spiediet skarientaustinu <O Atpakal.

Displejs tiek parslegts uz nakamo izvel-
nes limeni.

lestatiSanas pabeigSana

m Nospiediet taustinu <D.

Displejs tiek parslégts uz izvélni [T

39



lestatijumi

Sprache ™

Displeja var tikt paraditas dazadas valo-
das.

Apaksizvélné Sprache ™ varat mainit no-
radito valodu un, ja nepiecieSams, val-
sti.

Karodzin$ aiz varda Sprache ™ palidz
atrast nepiecieSamo valodu, ja iestati-
ta valoda nav saprotama.

Tada gadijuma atlasiet izvélnes pozici-
ju, aiz kuras ir redzams karodzins, tik
ilgi, Ndz tiek paradita apaksizvélne
Sprache ™.
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Wasserharte

Trauku masina ir aprikota ar tdens mik-

stinasanas ierici.

- leprogrammeéjiet trauku masinu uz
precizu udens cietibas pakapi jusu
majas.

- Ja nepiecieSams, precizu informaciju
par izmantojama udens cietibu jusu
majas varat iegut vietéja udensapga-
des uznémuma.

- Ja udens cietiba ir mainiga (pieme-
ram, 10-15 °dH), vienmer ir jaiestata
lielaka vertiba ($aja gadijuma 15 °dH).

Ja udens ciefiba jusu majas ir zinama
cita méervieniba neka d, So vertibu ir ie-

1 °dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Udens cietibas iestati$ana

m lestatiet Udens cietibu jusu majas un
apstipriniet ar OK.




lestatijumi

AutoDos (Automatiska mazga-
Sanas lidzekla dozesana)

Automatiska mazgasanas lidzekla doze-
Sana automatiski pielago mazgasanas
dzekla daudzumu izvelétajai program-
mai. Programma Auto tas notiek atkari-
ba no trauku netiribas pakapes.

Ja vélaties paildzinat PowerDisk kalpo-
Sanas laiku, varat samazinat dozéSanas
daudzumu. Tas, iesp€jams, var mazinat
programmas mazgasanas veiktspéju.
Ja vélaties uzlabot mazga$anas veikt-
Sp€ju, varat palielinat dozéSanas dau-
dzumu. Tas saisina PowerDisk kalpos$a-
nas laiku.

Dosiermenge iestatiSana

Lai nodroSinatu vislabako skaloSanas
rezultatu, varat pielagot PowerDisk do-
zéSanas daudzumu.

m Atlasiet izveélnes poziciju Dosiermenge.

m Izvélieties nepiecieSamo iestatijumu.

Klarspiiler

Lai nodroSinatu vislabako skaloSanas

rezultatu, varat pielagot skaloSanas Ii-
dzekla devu.

DozesSanas daudzumu var iestatit pa-

kapju diapazona no 0 lidz 6.

Rupnicas iestatijumos ir noreguléts uz
3 ml.

Dozetais skalo$anas lidzekla daudzums
programmas veikto automatisko piela-
gojumu de| faktiski var but lielaks neka
iestatita vertiba.

Ja uz traukiem péc mazgasanas ir traipi:

- iestatiet lielaku skalo$anas lidzekla
daudzumu.

Ja uz nomazgatajiem traukiem ir pienai-
ni plankumi un svitras:

- iestatiet mazaku skalo$anas lidzekla
daudzumu.

Extras speichern

Ir iespejams iestatit, vai izvélétas pa-
pildfunkcijas attiecigajai programmai
paliek aktivas pastavigi.

Programmai ECO papildfunkciju var ak-
tivet tikai vienai programmas izpildes
reizei.
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lestatijumi

Miele@home

Trauku masina ir aprikota ar integréetu
WLAN moduli.

Jusu trauku masinu ir iespgjams

pieslégt jusu bezvadu lokalajam tiklam.

Tas paaugstina elektroenergijas patéri-
nu ari tad, ja trauku masina ir izslegta.

Izvélnem “lestatijumi” un “lestatijumi,
“Miele@home” tiek pievienoti papildu
izvélnes punkti.

Parliecinieties, ka trauku masinas uz-
stadiSanas vieta ir pietiekami spéecigs
jusu WLAN tikla signals.

Ir vairakas iespé€jas, ka pieslegt trauku
masinu WLAN tiklam.
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Per App verbinden

Lietotni Miele var bez maksas lejupiela-
det Apple App Store® vai Google Play

Store™.
Lejupieladét no E E
' App Store

IELADET NO
’ Google Play EE

m Atlasiet izv€lnes poziciju Fer App ver-
binden un apstipriniet ar OK.

m |zpildiet lietotné paraditos noradiju-
mus lietotajiem.

Pec trauku maSinas ieklauSanas sava
bezvadu lokalaja tikla, izmantojot lietot-
ni, var veikt Sadas darbibas:

- vadrtt trauku masinu attalinati;

- iegut informaciju par trauku ma8inas
darba stavokli;

- ieglt noradijumus par trauku masinas
programmu norisi;

- ierikot Miele@home fiklu ar citam
Miele majsaimniecibas iericeém, ku-
ram ir iespéjota bezvadu lokala tikla
(WLAN) funkcija.



lestatijumi

Per WPS verbinden

Alternativi pieslegumam tiklam, izman-
tojot Miele lietotni, varat pieslégt savu
trauku masinu bezvadu lokalajam fik-
lam, art izmantojot WPS (WiFi Protected
Setup).

Bezvadu lokala tikla marsrutétajam ir
jaatbalsta WPS iespé€ja.

m Atlasiet izveélnes poziciju Per WPS ver-
binden un apstipriniet ar OK.

m Apstipriniet pazinojumu Taste WPS
betati. ar OK.

m Divas minutés aktivejiet sava marsru-
tetaja WPS funkciju.

m Ja savienojumu bija iesp&jams sekmi-
gi izveidot, apstipriniet pazinojumu ar
OK.

Ja savienojumu neizdevas izveidot, ie-
sp€jams, WPS iesp€ja marsrutetaja ne-
tika aktiveta pietiekami atri. Atkartojiet
iepriekSminetas darbibas.

Deaktivieren

Ja nevelaties izmantot savas trauku ma-
Sinas WLAN bezvadu lokala tikla modu-
li, to var izslegt.

m Atlasiet izvélnes poziciju Deaktivieren.

Izvelné Miele@home tagad Deaktivieren
vieta tiek radita izvelnes pozicija Aktivie-
ren.

Aktivieren

Ja velaties pieslegt trauku masinu pie
WLAN bezvadu lokala tikla, iesledziet
WLAN moduli.

m Atlasiet izveélnes poziciju Aktivieren.

Izvélné Miele@home tagad Aktivieren vie-
ta tiek radita izvélnes pozicija Deaktivie-
ren.

Verbindungsstatus paradiSana

Ja vélaties, varat apskatit jusu trauku
masinas aktualo piesléeguma statusu.

m Atlasiet izv€lnes poziciju Verbindungs-
status un apstipriniet ar OK.

m Nospiezot taustinus VA, ir iespéjams
secigi aplukot bezvadu lokala tikla
signala stiprumu, jusu marsrutétaja
nosaukumu un attiecigo IP adresi.

m Apstipriniet pazinojumus ar OK.
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lestatijumi

Neu einrichten

Siizvéines pozicija tiek paradita tikai
tad, ja trauku masina jau ir bijusi pie-
slegta pie WLAN bezvadu lokala tikla.

Per App verbinden

m Atlasiet izvélnes poziciju Per App ver-
binden.

m |zpildiet lietotné paraditos noradiju-
mus lietotajiem.

Per WPS verbinden

m Atlasiet izvélnes poziciju Per WPS ver-
binden.

m |zpildiet displeja redzamos noradiju-
mus.

Zuriicksetzen

Siizvéines pozicija tiek paradita tikai
tad, ja jusu trauku masina jau ir bijusi
pieslégta pie jusu WLAN bezvadu lokala
fikla.

Visus WLAN bezvadu lokala tikla modu-
la iestatijumus Saja izvélnes pozicija ir
iespejams atiestatit uz rupnicas iestati-
jumiem.

Atiestatiet tikla konfiguracijas iestatiju-
mus, ja trauku masinu utiliz€jat, pardo-
dat vai uzsakat ekspluatét lietotu trauku
masinu. Tikai ta var nodros$inat, ka tiek
dzesti visi jusu personigie dati un ie-
priek$€jais 1pasnieks vairs nevar piek|ut
trauku masinai.

m Atlasiet izvélnes poziciju Zurlicksetzen
un apstipriniet ar OK.
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Fernsteuerung

Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai
tad, ja jusu trauku masina jau ir pie-
slegta pie jusu bezvadu lokala tikla
(skatiet nodalas “lestatijumi” sadalu
“Miele@home”)

Ja ir ieslégta opcija Fernsteuerung, izvel-
né [ citas programmas / iestatijumi
tiek paradits izvelnes punkts MobileStart.

Ja opciju Fernsteuerung velaties izslegt
uz ilgu laiku, to var iestatit $aja izvelnes
punkta. Tad izvelnes punkts MobileStart
vairs netiek paradits.

Ari tad, ja opcija Fernsteuerung ir izsleg-
ta, ar Miele lietotni var apskatfit iekartas
informaciju. Tomér nav iespéjams uz-

salkt programmu vai veikt iestatijumus.




lestatijumi

RemoteUpdate

Izvélnes pozicija RemoteUpdate tiek
radita tikai tad un to var izvéléties, ja ir
izpilditi Miele@home izmanto$anas no-
sacijumi (skat. nodalas “lestatijumi”
sadalu “Miele@home”).

Izmantojot RemoteUpdate funkciju, var
atjauninat trauku mas$inas programma-
tdru. Ja jusu trauku masinai ir pieejams
jauninajums, tas jusu trauku masina tiek
lejupieladets automatiski. Jauninajuma
uzstadiSana nenotiek automatiski, tas
jums ir japalaiz manuali.

Neinstal€jot jauninajumu, jus savu trau-
ku masinu varat izmantot ka parasti.
Miele tomér iesaka instalét jauninaju-
mus.

leslegSana / izslegSana

RemoteUpdate ir ieslégta rupnica. Pie-
ejams jauningjums tiek automatiski leju-
pieladéts un ta uzstadiSana ir japalaiz
manuali.

Izsledziet RemoteUpdate, ja nevelaties,
lai jauninajumi tiktu lejupieladéti auto-
matiski.

RemoteUpdate atjauninasana

Informacija par RemoteUpdate saturu
un apjomu tiek sniegta Miele lietotne.

Ja ir pieejams jauninajums, jusu trauku
masinas displeja tiek paradits attiecigs
zinojums.

Jauninajumu varat instalét uzreiz vai at-
likt uz velaku laiku. InstaléSanas dialogs
tiek paradits katru reizi, ieslédzot trauku
masinu.

Ja nevélaties instalét jauninajumu, izslée-
dziet RemoteUpdate.

Jauninajuma uzstadiSana var ilgt vaira-

kas minutes.

Saistiba ar RemoteUpdate atjauninasa-
nu ir jaievéero $adi nosacijumi:

ja nav sanemts zinojums, jauninajums
nav pieejams;

- instalétu jauninajumu nav iesp&jams
atinstalét;

- neizslédziet trauku masinu jauninaju-
ma instaléSanas laika. Preteja gadiju-
ma jauninajums tiks partraukts un ne-
tiks instalets.

- Dazus programmaturas atjauninaju-
mus var veikt tikai Miele Klientu ap-
kalpo$anas dienests.
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Verbrauchsanzeige
(EcoFeedback)

Varat iestatit, vai tiek paradita izvélétas
programmas elektroenergdijas un tidens
patérina prognoze. Pirms programmas
sakuma tiek paradita patérina prognoze
un faktiskais patérin$ péc programmas
beigam (skatiet nodalas “Videi draudzi-
ga trauku mazgasana” sadalu “Ecofe-
edback patérina radijums”).

Display-Helligkeit

Displeja spilgtumu ir iesp€jams iestatit
septinos limenos.

Mangelanzeigen

Ja ilgstosi lietojat daudzfunkcionalos
mazgasanas lidzekl|us vai automatisko
mazgasanas lidzekla dozeSanu ar Miele
PowerDisk (ja ir pieejama) un jus trauce
beigSanas indikatora ieslegSanas, abu
8o indikatoru ieslegSanu var atcelt.

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcio-
nalu mazgasanas lidzekli, uzpildiet
sali un skaloSanas hdzekli. Atkal ie-
sledziet beigSanas indikatoru.
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AutoOpen

Dazas programmas durvis automatiski
mazliet paveras, lai tiktu uzlabota zave-
Sana.

So funkciju var ari izslégt. Tomér tas lie-
lakaja dala gadijumu negativi ietekmeée
zavesanu.

& SavainoSanas risks ar automatis-
ki atveramam durvim.

Beidzoties programmai, durvis var
atverties automatiski.

Durvju vérSanas zona nedrikst atras-
ties Skersli.

/N Udens tvaika raditi bojajumi.
Udens tvaiks var bojat neizturigas
virtuves mebeles un darba virsmas
malas, ja peéc programmas beigam
tiek atvertas iekartas durvis un venti-
lators partrauc darboties.

Ja automatiska durvju atvéerSanas ir
izslegta, bet tomer vélaties pec pro-
grammas beigam durvis atvert, atve-
riet tas pilniba.
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2. Zwischenspilen

So funkciju varat izvéléties, lai ar otro
starpskalo$anu paaugstinatu program-
mu mazgasanas veiktspéju.

Aktivejot So funkciju, var pieaugt udens
patéerins.

Ja 81 funkcija ir ieslegta, ta attiecas uz
visam programmam tik ilgi, lidz ta tiek
atkal izslegta (iznemot programmu
ECO).

Hygienezyklus

Ja parsvara tiek izmantotas program-
mas ar zemam mazgasanas temperatu-
ram (< 50 °C), pastav risks, ka mazga-
Sanas tvertné veidosies baktérijas un
nepatikams aromats (skatiet nodalas
“TinSana un kop$ana” sadalu “Hygiene-
zyklus”).

Ja 81 funkcija ir ieslégta, péc vairakkar-
téjas programmu izmantoSanas ar zemu
temperaturu tiek paradits zinojums, kas
iesaka izmantot programmu ar augstu
temperaturu.

Wasseranschluss
Varat iestatit udens piesléguma veidu.

m Ja izvélaties Automatik, trauku masina
atpazist, kads udens pieslegums tiek
izmantots un automatiski izvelas pa-
reizo iestatijumu.

m Izvélieties Kaltwasser, ja izmantojat ti-
kai auksta udens pieslegumu.

m |zvélieties VWarmwasser, ja izmantojat
tikai silta udens pieslegumu.
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Inbetriebnahmesp.&

leslegSanas blokéSana pasarga trauku
masinu no neatlautas lietoSanas.

Ja trauku masina tiek ieslegta ar akfivu
ieslegSanas blokeéSanu, displeja tiek pa-
radits simbols (3.

Tas nozimé, ka trauku masinu vares lie-
tot tikai péc blokésanas atcelSanas.

Kamer ieslegSanas blokéSanas funkcija
ir aktiveta, iekarta pec katras izslegSa-
nas reizes tiek blokéta no jauna.

Atbilstosi ripnicas iestatijumiem iestati-
jumu blokésana ir izslegta.

leslegSanas blokéSanas atcelSana

Lai atbloketu trauku masinu, veiciet
turpmak minéetas darbibas.

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

Displeja tiek paradits simbols (3.

m 6 sekundes turiet nospiestu taustinu
OK.

Pec 6 sekundém trauku masina tiek
atblokeéta un ir gatava darbam.
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Informationen

Varat apskatit turpmak minéto informa-
ciju par jusu trauku masinu.

- Darbibas stundas (skatiet ari nodalas
“lespejas” sadalu “Darbibas stundu
paradisana”)

- Programmas norises

- Kopegjais patérins

- Kludu kratuve

- Identifikacijas datu plaksnite

- Programmaturas versija
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Handler

Tikai specializétiem tirgotajiem!

Trauku masina ir aprikota ar demonstra-
cijas reZzimu tirdzniecibas merkiem.

Werkeinstellungen

Visus trauku masinas iestatijumus ir ie-
sp€jams atiestatit uz rlpnicas iestatiju-
miem.

WLAN modula (ja ir pieejams) iestatiju-
mi ir jaatiestata atseviSki (skatit nodalas
“lestatijumi” sadalu “Miele@home”).

m Atlasiet Zuriicksetzen un apstipriniet ar
OK.

Uz sakaru moduli attiecinamas
autortiesibas un licences

Sakaru modula apkalposanai un vadibai
Miele izmanto savu vai argjo izstradata-
ju programmaturu, uz kuru neattiecas ta
saucamie atverta pirmkoda licences no-
sacijumi. ST programmatiira / program-
maturas komponenti ir aizsargata(-i) ar
autortiesibam. Ir jaievéro Miele un treSo
personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat $aja sakaru modull tiek izmantoti
programmattras komponenti, kas sa-
skana ar atvéerta pirmkoda licences no-
sacijumiem ir nododami talak. lzmanto-
to atverta pirmkoda komponentu sarak-
stu kopa ar atbilstoSajam autortiesibu
atzimém, visu attiecigo licen¢u nosaci-
jumu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams,
citu informaciju varat iegut uz vietas
katrai IP adresei timekla parlukprogram-
ma (http://<ip adrese>/Licences). Tur
noraditie atvérta pirmkoda licenéu no-
sacijumu atbildibas un apliecingjumu
noteikumi ir piemeéerojami tikai attieciba
uz konkréeto tiesibu turétaju.
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Videi draudziga trauku mazgasana

Ekonomiska mazgasana

ST trauku masina patéré loti maz Gidens
un elektroenergijas.

Varat palidzet ietauptt, ja ieverosiet turp-
mak izklasfitos ieteikumus.
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Mazgasana ar masinu parasti patere
mazak tdens un elektroenergijas ne-
ka mazgasana ar rokam.

lepriek$eja skalo$ana tekosa udent
nav nepiecieSama un nevajadzigi pa-
lielina Gdens un elektroenergijas paté-
rinu.

Pilniba izmantojiet visu trauku grozu
ietilpibu, vienlaikus neparslogojot
trauku mas$inu. Tad mazgasana ir vis-
ekonomiskaka un taupa elektroener-
giju un tdeni.

Izvélieties programmu, kas atbilst
trauku veidam un to netiribas pakapei
(skatiet nodalu “Programmu par-
skats”).

Energotaupigai mazgasanai izvelieties
programmu ECO. ST programma ir
pati efektivaka attieciba uz kombinéto
energijas un tdens patérinu, mazga-
jot vidéji netirus traukus.

leverojiet mazgasanas ldzekla razota-
ja sniegtos dozeSanas noradijumus.

Ja izmantojat pulverveidigu vai Skidru
mazgasanas lidzekli, samaziniet ta
daudzumu par 1/3, ja trauku grozi ir
pilni tikai lldz pusei.

- Trauku masinu var pievienot silta

ddens padevei. Tas ir ipasi ieteicams,
ja udens sildiSanai tiek izmantots
enerdijas patérina zina izdevigs risina-
jums, pieméram, saules energija ar
udens cirkulaciju.

Ja Udens tiek sildits ar elektroenergi-
ju, trauku masinu ir ieteicams pieslegt
auksta tdens padevei.



Videi draudziga trauku mazgasana

EcoFeedback patérina radi-
jums

Ja ir iespéjota funkcija “Patérina radi-
jums”, sanemat informaciju par trauku
masinas elektroenergijas un tdens pa-
terinu (skatiet nodalas “lestatijumi” sa-
dalu “Verbrauchsanzeige”).

Displeja var tikt att€lota $ada informaci-
ja:

- patérina prognoze pirms programmas
norises beigam;

- faktiskais patérins programmas nori-
ses beigas;

- kopéjais trauku masinas patérins.

1. Paterina prognoze

P&c programmas izvéles vispirms tiek
paradits programmas nosaukums un
pec tam dazas sekundes prognozetais
elektroenergijas & un tGdens 6 patérins.

Patérina prognoze tiek attélota ka stabi-
nu grafiks. Jo vairak stabinu [11), jo lie-
laks ir prognozéetais elektroenergijas vai
udens patérins.

Vertibas mainas atkariba no program-
mas, papildfunkcijam, apkartéjas vides
apstakliem un trauku daudzuma.

Displejs automatiski parslédzas no pa-
terina prognozes uz atlikusa laika radiju-
mu.

Saskana ar rlpnicas iestatljumiem pate-
rina prognozes funkcija ir ieslégta. Tacu
So radijumu var ari izslegt (skatiet noda-
las “lestatijumi” sadalu “Verbrauchsan-
zeige”).

2. Paterina paradiSana

Varat izveléties, lai programmas izpildes
beigas tiktu paradits beigusas program-
mas faktiskais elektroenergijas un
udens patérins.

m Apstipriniet pazinojumu ‘erbrauch
(OK) ar OK.

Ja péc programmas izpildes beigam
trauku masina tiek izslégta, pabeigtas
programmas faktiskas patérina verti-
bas tiek izdzéstas.

3. Kopeéjais paterins

Varat apskatit kopgjo visu jau notikuso
trauku masSinas mazgasanas ciklu elek-
troenergijas un Gdens patérinu (skatiet
nodalas “lestatijumi” sadalu “Informa-
tionen”).
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Visparejie noradijumi
Pirms mazgasanas nonemiet no trau-
kiem lielakas ediena atliekas.

leprieks skalot traukus tekosa tdent nav
nepiecieSams.

& Pelnu, smilts, vaska, smérvielu
vai krasas raditie bojajumi.

Sis vielas sméré trauku masinu un
tas vairs nevares notirit.

Traukus, kas ir notraipiti ar Sim vie-
lam, nemazgajiet trauku masina.

Jebkuru trauku var likt trauku groza jeb-
kura vieta. Tomer, ludzu, ieverojiet ar
turpmak minétos noradijumus.

Trauki un galda piederumi nedrikst at-
rasties cits cita un cits citu aizsegt.

levietojiet traukus ta, lai tiem no vi-
sam pusém varetu piek|ut udens. Ti-
kai tada gadijuma trauki tiks tiri no-
mazgati.

Parliecinieties, ka visi priekSmeti ir
novietoti stabili.

Dzili trauki, pieméram, kruzites, gla-
zes, katli, ir jaievieto grozos ar atve-
rem uz leju.

Augsti un Sauri trauki, pieméram,
SampanieSa glazes, ir jaievieto nevis
grozu sturos, bet gan vidusdala. Tur
mazgasanas udens struklas tiem pie-
klus labak.

Dzili trauki ir janovieto péec iesp€jas
slipak, lai veicinatu udens notecesa-
nu.

Parliecinieties, ka parak augstas vai
no groza izvirzitas dalas nebloké smi-
dzinatajsparnu rotaciju. Lai to par-
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bauditu, pec trauku ievietoSanas
pagrieziet smidzinatajsparnus ar ro-
ku.

- Nodrosiniet, lai mazi priekSmeti ne-

kristu cauri groza rezgim.

Mazus priekSmetus, pieméram, vaci-
nus, ievietojiet 3D-Multiflex atvilktne

vai galda piederumu groza (atkariba

no modela).

Partikas produkti, pieméram, burkani,
tomati vai ke€ups, var saturet dabigas
krasvielas. Ja Sis krasvielas liela dau-
dzuma kopa ar traukiem noklust trau-
ku masina, tas var izraisit iekartas
plastmasas dalu nokraso$anos. Tas
neietekme plastmasas dalu stabilitati.
Ari sudraba galda piederumu mazga-
Sana var iekrasot plastmasas detalas.




Trauku un galda piederumu ievietoSana

Trauki, kas nav piemeéroti mazgasanai
trauku masina:

- galda piederumi un trauki no koka vai
ar koka dalam - koks tiek atsarmots
un klUst neglits. Turklat Sajos prieks-
metos izmantota lime nav piemeérota
mazgasanai trauku masina. Rezultata
koka spali un rokturi var atdalities;

- makslas priekSmeti, ka ari senlaici-
gas, vertigas vazes vai stikla trauki ar
dekoriem — §adi priekSmeti nav pie-
meéroti mazgasanai trauku masina;

- plastmasas dalas, kas nav razotas no
karstumizturiga materiala, — sadi iz-
stradajumi var deforméties;

- vara, misina, alvas un aluminija
priek8meti — tie var mainit krasu vai
klat mateti;

- izstradajumi ar glazetiem dekoriem —
pec daudzkartéjas mazgasanas tie
var izbalét;

- trauslas glazes un kristala izstradaju-
mi — péc ilgstosas lietoSanas to vir-
smas var zaudét spidumu.

Sudrabs

Nonakot saskare ar séru saturoSiem
partikas produktiem, sudrabs var mainit
krasu. Séru saturo$i produkti ir, pieme-
ram, olas dzeltenums, sipoli, majonéze,
sinepes, paksaugi, zivis, salljumi un ma-
rinades.

Sudraba izstradajumi, kas ir puléti ar
sudraba pulesanas lidzekli, péc maz-
gasanas vél var but mitri un plankumai-
ni, jo udens uz tiem neveido pléviti un
nenotek vienmerigi.

Norade: Nosusiniet sudraba piederu-
mus ar dranu.

& Kodigus sarmus saturoSu maz-
gasanas lidzek|u izraisiti bojajumi.
Var tikt bojats aluminija dalu (piem.,
tvaika nosucéju tauku filtru) mate-
rials. Arkartéjos gadijumos ir iespéja-
mas spécigas Kimiskas reakcijas
(piem., var veidoties spradzienbista-
mas gazes).

Aluminija izstradajumus nedrikst
mazgat trauku masina ar kodigiem,
sarmainiem profesionalajiem vai rlp-
nieciskajiem mazgasanas ldzekliem.

Norade: Izmantojiet mazgasanai trauku
masinas piemérotus traukus un galda
piederumus ar noradi “Var mazgat trau-
ku masina”.

Stikla saudzesana

- Pec daudzkartejas mazgasanas gla-
zes var zaudét spidumu. Tapéec traus-
lu glazu mazgasanai lietojiet program-
mas ar zemaku temperaturu (skatiet
nodalu “Programmu parskats”). Tade-
jadi mazinasies stikla apdulkos$anas
risks.

- Izmantojiet glazes ar markéjumu “Pie-
meérots mazgasanai tauku masina” vai
“Var mazgat trauku masina” (pieme-
ram, uznemuma Riedel stikla izstra-
dajumus).

- lzmantojiet mazgasanas lidzek|us,
kas satur ipasas stiklu saudzejosas
vielas.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Augsejais grozs

un virtuves piederumu ievietoSana”

noradijumus.

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, ieverojiet nodalas “Trauku

sadala “levietoSanas piemeri” sniegtos

FlexCare tasiSu paliktna izmantoSana

Tasites, mazas blodinas un citus seklus
traukus var novietot uz FlexCare tasisu
paliktna. Lai stabilak novietotu glazes,
tas var atbalstit pret tasiSu paliktni.

Trauku ievietoSana augséja groza

& IzplUstosa udens raditi bojajumi.
Mazgajot bez augsé€ja groza, no trau-
ku masSinas var noplust tdens.

Tadel vienmeér mazgajiet traukus ar
ievietotu augsejo grozu (iznemot pro-
grammu Chne Oberkorb, ja tada ir pie-
ejama).

m Augseéja groza ievietojiet nelielus,
vieglus un trauslus priekSmetus,
piem., apakstasites, kruzites, glazes
un deserta traucinus.

Augs$éja groza var ievietot art Iezenu
katlu.

m Garus priekSmetus, piem., zupas

kausus un maisamas karotes, ievieto-
jiet Skerseniski augseja groza prieks-

pUSE.
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m Nolokiet tasiSu paliktni uz leju.

m Lai ievietotu augstus priekSmetus,

tasiSu paliktni var uzlocit uz augsu.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare tasiSu paliktna iestatiSana FlexCare tasiSu paliktna silikona ele-

TasiSu paliktna augstumu un dzilumu mentu izmantosana

var iestatit divos limenos. Tadgjadi Silikona elementi nodroSina stabilitati, ja
augstakus traukus ir iesp€jams novietot  tiek ievietotas glazes ar ipasi garam ka-
zem tasiSu paliktna un lielakus traukus jam.

novietot virs ta.

Zal m Nolokiet tasi$u paliktni uz leju un at-
m Pavelciet tasiSu paliktni uz augsu un balstiet glazes pret satveréju atverem.
fikséjiet to nepiecieSamaja platuma

(skat. bultas). m Ja nepiecieSams, parbidiet kreiso 3D-

MultiFlex atvilktni, lai rastu vietu 1pasi
augstam glazem (skat. nodalas “Trau-
ki” sadalu “3D-MultiFlex” atvilktne”).
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

StieniSu nolociSana
Divas prieks$ejas stieniSu rindas ir iespée-
jams nolocit katru otro stientti, lai rastu

vietu lielakiem traukiem, pieméram,
sauso brokastu blodam.

D
I

m Nospiediet dzelteno sviru uz leju @
un nolokiet tumsi peléko stieniSu rin-

du ©.

m levietojiet blodas vertikali stieniSu rin-
da.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Augseja groza iestatiSana

Lai aug$eja vai apakséja groza iegutu
vairak vietas augstiem traukiem, augse-
jo grozu ar 2 cm soli var novietot kada
no 3 augstuma pozicijam.

Lai uzlabotu udens izplusanu no padzili-
najumiem, augsejo grozu var novietot
an slipi. TaCu parliecinieties, ka grozu
var netraucéti iebidit mazgasanas tver-
tne.

m Izvelciet augS$ejo grozu.

Augseéja groza novietoSana augstak:

m pavelciet grozu uz aug8u, Ndz tas tiek
fiksets.

Augseéja groza novietoSana zemak:

nanEsg
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m pavelciet uz augsu sviras, kas atrodas
groza sanos.

m Novietojiet grozu velamaja pozicija un
atkal ciesi fiks€jiet sviras.

lestatiet augS$€jo grozu ta, lai apakse-
ja groza esosie augstie trauki nenob-
lokétu videjo smidzinatajsparnu.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Apaksejais grozs

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, skat. nodalas “Trauku un

virtuves piederumu ievietoSana” sada-
la “levietoSanas piemeéri” sniegtos no-

radijumus.

Trauku ievietoSana apakseja groza

m Apakseja groza ievietojiet lielus un
smagus priekSmetus, piem., SKivjus,
servéSanas paplates, katlus un blo-
das.

Apaks$éja groza var ievietot ari glazes,
kruzites, mazakus Skivjus un apaks-
tasites.

MultiComfort zonas izmantosana

Apak$éja groza aizmuguréja zona ir pa-
redzeta kruzisu, glazu, $Kivju un katlu
mazgasanai.
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m Ipasi lielus $Kivjus ievietojiet apakséja
groza vidusdala.

Norade: Novietojot slipi, ir iespgjams
ievietot Skivjus ar diametru lidz 35 cm.
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StieniSu nolociSana

Prieksejas stieniSu rindas ir paredzetas
SKivju, zupas SKivju, paplasu, blodu un
apakstasiSu novietoSanai.

Abas labas puses stieniSu rindas var
nolocit, lai atbrivotu vietu lielaka izméra
prieckS8metiem, pieméram, katliem, pan-
nam un blodam.
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m Nospiediet dzelteno sviru uz leju @
un nolokiet stienidu rindas @.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare Glass & Bottle

Glazu un pudelu turetaji kalpo glazu ar
kajinam, augstu glazu un pudelu maz-
gasanai.

FlexCare Glass & Bottle regulesana

Glazu un pudelu turétaja augstumu var
iestatit 2 stavoklos.

m Parbidiet glazu un pudelu turétaju ne-
piecieSamaja augstuma, lidz augsa
vai apaksa esosie stiprinajumi tiek fik-
séti.

m Lai ievietotu augstus traukus, glazu
un pudelu turetajs ir jauzloka uz aug-
Su.

Glazu turetaja izmantosana

Glazu turetaji ar silikona elementiem no-
droSina trauslam glazem ar kajinam dro-
Su un stabilu atbalstu.

m Glazes ar garam kajam, pieméram, vi-
na, Sampaniesa vai alus glazes, ir ja-
iespiez glazu turetaja padzilinajumos.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

FlexCare Glass & Bottle piepildiSana

Glazu un pudelu turetaji mazgasanas
laika nodroSina droSu atbalstu augs-
tiem, slaidiem traukiem, pieméram, alus
glazém, pudelém, vazém.

m Lai ievietotu augstas glazes vai pude-
les, glazu un pudelu turetaju ieliktni ir
jauzloka uz augsu.
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m levietojiet traukus turétajos.

Norade: Vislabakos rezultatus var sa-
sniegt, izmantojot papildfunkciju Bottle-
Clean (skatiet nodalas “Papildfunkcijas”
sadalu “BottleClean”).



Trauku un galda piederumu ievietoSana

MultiClip

Ar MultiClips var nostiprinat vieglus
priek8metus, pieméram, plastmasas
piederumus.
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MultiClips.

NodrosSiniet, lai piederumi neblokétu
videjo smidzinatajsparnu.

XL-Assist

XL-Assist nodroSina atbalstu lieliem
traukiem, pieméram, pannam un kat-
liem.

Tas lauj traukus ievietot slipi, lai tie la-
bak nozutu. Mazakos traukus var novie-
tot zem lielakajiem.

XL-Assist piepildiSana

Atlokiet XL-Assist un novietojiet uz ta
lielos traukus.

m Nedaudz paceliet XL-Assist @, atlo-
kiet to @ un atkal ieakéjiet jaunaja
stavokil ©.

XL-Assist.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu atvilktne /
grozs (atkariba no modela)

Lai pareizi ievietotu traukus un virtuves
piederumus, skat. nodalas “Trauku un

virtuves piederumu ievieto$ana” sada-
|a “levieto$anas piemeéri” sniegtos no-

radijumus.

m levietojiet galda piederumus 3D-Mul-
tiflex atvilktné vai galda piederumu
groza (atkariba no modela).

3D MultiFlex atvilktnes izmantoSana

Ja ievietosiet nazus, daksinas un karo-
tes atseviSkos nodalijumos, péc mazga-
Sanas varesiet tos vieglak iznemt.

Lai no karotem pilniba notecétu udens,
novietojiet to augsdalas starp zobiniem.

SSe|

m Ja karoSu katus nevar ievietot starp
stiprinajumiem, novietojiet karotes ar
katiem uz zobiniem.
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Kreisas puses ieliktni var parbidit uz vi-
du, lai aug$eja groza varétu ievietot
augstakus traukus un glazes ar garam
kajam (skatiet nodalas “Augsejais
grozs” sadalu “FlexCare tasiSu paliktna
silikona elementu izmanto$ana”).

Pazeminataja centralaja atvilktnes dala
ir iespejams ievietot lielus un garus gal-
da piederumus.

levietojiet garus piederumus (pieme-
ram, torSu lapstinas) ta, lai netiktu
blokéts augSejais smidzinatajsparns.

Lai labaja atvilktnes pusé atbrivotu vai-
rak vietas lieliem galda piederumiem vai
maziem traukiem, ir iesp&jams mainit la-
bas puses ieliktna augstumu.

m Pavelciet ieliktni aiz dzeltenas sviras
uz iek8pusi un fiksgjiet to kada no
abam pozicijam.



Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu groza ievietoSana
(ja tads ir)

=)
)
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Galda piederumu grozu var novietot uz
apakseja groza prieks€jo stieniSu rin-
dam labas vai kreisas puses sturos.

m Drosibas apsveérumu dé| nazus un
daksinas ievietojiet neskirotus galda
piederumu groza nodalijumos ar as-
meniem un asajiem galiem uz leju.

m Isus galda piederumus ievietojiet no-

dalijumos, kas atrodas groza 3 malas.

Galda piederumu groza uzliktna iz-
mantosana

Komplekta ieklautais galda piederumu

groza uzliktnis ir paredzéts 1pasi netiru

galda piederumu mazgasanai. Saja uz-
liktnr galda piederumi tiek iekarinati pa

vienam, tapec tie nevar nosegt cits citu
un to virsmam labak piekltst mazgasa-
nas udens struklas.

m Ja nepiecieSams, uzspraudiet uzliktni
uz galda piederumu groza.

m Uzliktnt ievietojiet galda piederumus
ar spaliem uz leju.

m Izvietojiet galda piederumus vienmeri-
gi.
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Trauku ievietoSanas piemeri

Trauku masina ar galda piederumu atvilktni
Augsejais grozs
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu atvilktne
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Trauku masina ar galda piederumu grozu
Augsejais grozs
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Trauku un galda piederumu ievietoSana

Galda piederumu grozs
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Mazgasanas lidzeklis

Mazgasanas lidzeklu veidi

& Nepiemeérota mazgasanas lidzek-
la raditi bojajumi.

Mazgasanas lidzekli, kas nav pieme-
roti sadzives trauku masinam, var
bojat trauku masinu vai traukus.
Lietojiet tikai sadzives trauku masi-
nam paredzetus mazgasanas lidzek-
lus.

Modernajos mazgasanas lidzek|os ir
daudz aktivo vielu. Svarigakas akfivas
vielas:

- komplekso savienojumu veidotajs
piesaista udens cietibu izraisoso kalki
un nepielauj kalka nogulsnésanos;

- sarmi ir nepiecieSami piekaltusu neti-

vvvvvv

- enzimi noarda cieti un $kidina olbal-
tumvielas;

- balinataji uz skabekla bazes attira vir-
smas no krasainiem traipiem (pieme-

ram, téjas, kafijas vai tomatu merces).

Tirdznieciba galvenokart tiek piedavati
viegli sarmaini mazgasanas lidzekli ar
enzimiem un skabekla balinatajiem.
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Ir pieejami dazadi mazgasanas lidzeklu
veidi.
- Pulverveida un zelejveida mazgasa-

nas lidzekl|us var dozét atbilstoSi trau-
ku daudzumam un netiribas pakapei.

- Tabletés pieejamais mazgasanas Ii-
dzekla daudzums ir pietiekams liela-
kajai dalai lietojumu.

Lidztekus parastajiem mazgasanas [i-
dzekliem ir pieejami daudzfunkcionalie
mazgasanas lidzekli.

Sajos izstradajumos ir ieklauts skaloSa-
nas lidzeklis un tdens mikstinatajs (sals
aizstajejs).

Izmantojiet Sos daudzfunkcionalos
mazgasanas idzeklus tikai razotaja uz
iepakojuma noraditaja udens cietibas
diapazona.

So daudzfunkcionalo mazgasanas Ii-
dzek|lu mazgasanas un zavésanas efek-
tivitate ir loti dazada.

Ja vairs neizmantojat daudzfunkcionalo
mazgasanas [idzekli, iepildiet sali un
skalo$anas [idzekli. Ja nepiecieSams,
atkal iesledziet deficita radijumus.

Vislabako mazgasSanas un zaveéSanas
rezultatu nodroSina parasto mazgasa-
nas lidzek|u izmantoS$ana kopa ar at-
sevisku sals un skalo$anas lldzekla
dozesanu.




Mazgasanas ldzeklis

& MazgaSanas lidzekla raditu trau-
mu risks.

Mazgasanas lidzekl|i var izraisit adas,
acu, deguna, mutes un rikles Kimis-
kos apdegumus.

Nepielaujiet saskari ar mazgasanas
Ndzekli.

Neieelpojiet pulverveida mazgasanas
lidzeklus. Nenorijiet mazgasanas Ii-
dzeklus. Ja nejausi ieelpojat vai nori-
jat mazgasanas lidzekli, nekavéjoties
VEersieties pie arsta.

Parliecinieties, ka bérni nevar piek|ut
mazgasanas lidzekliem. Trauku masi-
na vel var but mazgasanas lidzek|u
atliekas. Tapéc nelaujiet bérniem at-
rasties atvértas trauku masinas tuvu-
ma. lepildiet mazgasanas ldzekli ti-
kai pirms programmas sakSanas un
izmantojiet durvju blokéSanas funkci-
ju.

Mazgasanas hdzekla dozesana

Mazgasanas lidzekli ir iespéjams dozet
divos veidos.

Automatiskas mazgasanas lidzekla do-
zéSanas laika AutoDos pec PowerDisk
ievietoSanas katra programmas cikla
automatiski doze nepiecieSamo mazga-
Sanas lidzekla daudzumu (skat. nodalas
“Mazgasanas lidzekli” sadalu “Mazga-
Sanas lidzekla dozeSana / AutoDos”).

Ja nevélaties izmantot automatisko
mazgasanas ldzekla doze$anu, mazga-
Sanas lidzekli var dozet manuali. Manu-
alai dozeSanai pirms katras program-
mas sakS$anas nepiecieSamais mazga-
Sanas lidzekla daudzums ir jaiepilda
mazgasanas lidzekla nodalijuma (skat.
nodalas “Mazgasanas lidzekli” sadalu
“Manuala mazgasanas ldzek|a dozesa-
na”).
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Mazgasanas lidzeklis

Automatiska mazgasanas li-
dzekla dozesSana / AutoDos

Pirms automatiskas mazgasanas lidzek-
la dozeSanas izmantoSanas PowerDisk
nodalijuma ir jaievieto PowerDisk ar pul-
verveida mazgasanas ldzekli.

Viena PowerDisk atkariba no izvélétas
programmas ir mazgasanas hdzeklis
apmeéram 20 mazgasanas reizém.

PowerDisk varat iegadaties Miele ti-
mekla veikala, Miele Klientu apkalpo-
Sanas dienesta vai Miele specializétaja
veikala.

& Kimisko apdegumu risks ar maz-
gasanas ldzekl|u atliekam.
MazgasSanas lidzekl|i ir kodigi. Tie var
nelabveligi ietekmét veselibu un radit
adas virskartas bojajumus. AutoDos
klidainas izmantoSanas de| mazga-
Sanas lidzekla atliekas var izplust uz
gridas trauku masinas prieksa.
Vienmer nekavéjoties notiriet mazga-
Sanas lidzekla atliekas trauku masi-
nas prieksa.
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AutoDos aktivesana

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Pirms pirmas iekartas izmantoSanas
reizes iznemiet pakaramo no AutoDos
vacina un utiliz€jiet to pienaciga vei-
da.

m levietojiet PowerDisk (skatiet nodalas
“Automatiska mazgasanas lidzekla
dozeSana / AutoDos” sadalu
“PowerDisk ievieto$ana”).

#% AutoDos funkcija tiek aktivéta auto-
matiski.

Displeja tiek paradits pazinojums Auto-
Dos aktiviert.

Sis iestatijums attiecas uz visam pro-
grammam, un to jebkura laika ir iespe-
jams labot ar taustinu % AutoDos.

Ja 48 stundas netiek palaista neviena
programma, PowerDisk tiek automa-
tiski pagriezts, lai mazgasanas ldzek-
lis nesaliptu. Ja trauku masina ir ie-
slégta, displeja vienlaicigi tiek paradits
pazinojums Pulver Refresh lauft. Mazga-
Sanas ldzeklis netiek dozéets.




Mazgasanas lidzeklis

PowerDisk ievietoSana

Nomainiet PowerDisk tikai tad, ja tiek
paradits pazinojums PowerDisk leer, Au-
toDos deaktivieren mit OK..

m levietojiet jauno PowerDisk un iespie-
diet to vienmerigi uz leju, lidz tas ciesi
piegul.

\C

m Pagrieziet AutoDos vaku uz ' un at-
veriet to.

Displeja tiek paradits pazinojums Auto-
Dos-Deckel.

m Iznemiet tukSo PowerDisk.
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Mazgasanas lidzeklis

.

Pulverveida mazgasSanas lidzeklim ir
jabut sausam, lai tas nesaliptu.
Neuzpildiet AutoDos ar Skidrumiem.

Atkartota PowerDisk piepildiSana ar
pulverveida mazgasanas lidzekli nav
atlauta un ta dzes garantijas saisti-
bas.

m Aizveriet AutoDos vaku un pagrieziet
to, lidz vaka rokturis atrodas precizi
zem simbola (3.

Tas aktive AutoDos funkciju.

Ja PowerDisk neatrodas pareizaja saku-
ma pozicija, tas tiek pagriezts automa-
tiski.

Nogaidiet, lidz Sis process ir pabeigts,
pirms palaizat mazgasSanas programmul.

AutoDos vakam ir jabut aizvértam, lai
AutoDos sistéma netiktu bojata.
Pirms trauku masSinas durvju aizver-
Sanas vienmer aizveriet AutoDos va-
ku. Preté€ja gadijuma AutoDos var tikt
bojats.

Lai spetu nodroSinat optimalu Auto-
Dos darbibu, parbaudiet to katru reizi,
kad mainat PowerDisk, un, ja nepie-
cieSams, iztiriet to (skatiet nodalas “Ti-
nSana un kopsana” sadalu “AutoDos
tirnsana”).

Programmas palaiSana ar atvertu Au-

toDos vaku nav iespgjama.
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Mazgasanas ldzeklis

Manuala mazgasanas lidzekla
dozesana

Dozégjiet maggééanas lidzekli manuali, ja

ar taustinu %; AutoDos ir deaktivéta au-
tomatiska mazgasanas lidzekla dozésa-
na.

Mazgasanas idzekla dozésSana

Mazgasanas lidzekla nodaljuma ietilpst
maksimali 50 ml.

Dozesanas atviegloSanai mazgasSanas
lldzekla nodaljuma ir atzimes 20, 30,
max. Ja iekartas durvis ir atvertas hori-
zontali, tas norada aptuveno lidzekla
daudzumu mililitros un maksimalo uzpil-
des [imeni.

m Mazgasanas lidzeklu dozesana ir jaie-
Vero uz to iepakojuma sniegtie nora-
dijumi.

m Ja nav noradits citadi, mazgasanas -
dzekla nodalijuma ir jaiepilda viena
mazgasanas lidzekla tablete vai
20 hdz 30 ml mazgasanas lidzekla at-
kariba no trauku netiribas pakapes.

Ja lietojat mazaku mazgasanas lidzekla
daudzumu par ieteikto, trauki var netikt
tiri nomazgati.

Dazas mazgasanas lidzekla tabletes
programma QuickPowerWash (pro-
gramma PowerWash ar papildfunkciju
Quick) var pilniba neizsKist.

Mazgasanas hidzekla iepildiSana

A
]

m Paceliet dzelteno taustinu pie mazga-
$anas lidzekla nodalijuma /I\ vaka.

Vaks atveras.
Arl péc programmas beigam vaks ir at-
verts.

/I

m lepildiet mazgasanas ldzekli tam pa-
redzétaja nodalijuma.

m Aizbidiet mazgasanas lidzekla nodali-
juma vaku, lidz ir dzirdama ta fiksesa-
nas.
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Mazgasanas lidzeklis

Mazgasanas lidzeklis nedrikst bloket
mazgasanas lidzekla nodalijuma va-
ku. Pretéja gadijuma vaks program-
mas norises laika var neatverties.
Neparpildiet mazgaSanas idzekla
nodalijumu.

m Ja nepiecieSams, deaktivéjiet auto-
matisko mazgasanas lidzekla dozeSa-
nu / AutoDos.

m Aizveriet art mazgasanas ldzek|a ie-
pakojumu. Pretéja gadijuma lidzeklis
var salipt gabalos.

m Programmas ar priekSskaloSanu (ska-
tiet nodalu “Programmu parskats”)
nedaudz mazgasanas lidzekla var uz-
liet uz durvju iekseja metala apSuvu-
ma.
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Ekspluatacija

Trauku masinas ieslegsana
m Ja Udenskrans ir aizverts, atveriet to.

m Parbaudiet, vai netiek traucéta smi-
dzinatajsparnu rotacija.

m Aizveriet durvis.

m Nospiediet taustinu O.

Displeja 1su bridi tiek paradita izvéleta
programma un izgaismojas izvélétas
programmas kontroles radijums.

Tad, ja nepiecieSams, dazas sekundes
tiks paradita izvelétas programmas
elektroenergijas un tdens patérina
prognoze.

Péc tam displejs parsledzas uz izvelétas
programmas paredzama ilguma radiju-
mu.

Mirgo kontroles radijums Start.

Programmas izvele

Izvelieties trauku veidam un netiribas
pakapei atbilstoSu mazgasanas pro-
grammu.

Nodala “Programmu parskats” ir

sniegts programmu un to lietojuma ap-
raksts.

m Izvélieties nepiecieSamo programmu
ar programmu izveles taustinu >.

ledegas izvelétas programmas kontro-
les radijums.

Izvé€lné ir pieejamas citas program-
mas.

m Ja nepiecieSams, ar programmu izve-
les taustinu > izvélieties iespé&ju (.

Displeja tiek paradita pirma no citam
mazgasanas programmam.

m Ar taustiniem VA displeja izvélieties
nepiecieSamo programmu.

Tagad varat izveleties papildfunkcijas
(skatiet nodalu “Papildfunkcijas”).

Ja ir izvélétas papildfunkcijas, iedegsies
attiecigie kontroles radijumi.
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Ekspluatacija

Programmas ilguma indikators

Pirms programmas izpildes sakSanas
tiek paradits paredzamais izvelétas pro-
grammas ilgums. Programmas izpildes
laika ir redzams, cik laika ir atlicis lidz
tas beigam.

Pasreizejo programmas fazi norada at-
bilsto$s simbols:

.....

Aty PriekSskaloSana / méercésSana
N\ Mazgasana

Starpmazgasana

SkaloSana
$%§  Zavésana
(O Beigas

Norade par programmas izpildes ilgumu
var mainities. Tas ir atkarigs ari no pie-
vadita Gdens temperatiras, regeneraci-
jas cikla, idens mikstinaSanas ierices,
mazgasanas lidzekla veida, ka ari no
trauku daudzuma un netiribas pakapes.

Izv€loties programmu pirmo reizi, redza-
mais laika radijums atbilst videjam pro-
grammas ilgumam ar auksta udens pie-
slegumu.

Programmu parskata nodala noraditie
laiki atbilst programmas ilgumam, ja ir
normals trauku daudzums un normala
udens temperatura.

Katra programmas izpildes reize iekar-
tas elektronika pielago programmas il-
gumu konkrétajai udens temperaturai
un trauku daudzumam.
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Programmas sakS$ana

m Nospiediet taustinu Start.
Ja nepiecieSams, pirms tam apstipri-
niet displeja pazinojumus ar taustinu
OK.

Sakas programmas izpilde.

ledegas kontroles radijums Start.

Programmas norises laika ir iespgjams
apskatit tas nosaukumu, nospiezot
OK.

& Applaucesanas risks ar karstu
udeni.

Darbibas laika udens trauku masina
var but karsts.

Tapéc mazgasanas laika durvis ir ja-
atver tikai loti piesardzigi.




Ekspluatacija

Programmas beigas

Programma ir pabeigta, ja displeja tiek
paradits pazinojums (O Ende.

Ja ir ieslegta AutoOpen funkcija, dazas
programmas durvis automatiski mazliet
paveras (skatiet nodalas “lestatijumi”
sadalu “AutoOpen”). Tas uzlabo zavéesa-
nu.

Ja ir ieslégta programmeéjama funkcija
Yerbrauch, tagad ir iespéjams apskatit
pabeigtas programmas faktisko elektro-
energijas un Gdens patérinu (skatiet no-
dalas “Videi draudziga trauku mazgasa-
na” sadalu “EcoFeedback patérina radi-
jums”).

Ja nepiecieSams, péc programmas
beigam vel dazas minutes darbojas
zavesanas ventilators.

/N Udens tvaika raditi bojajumi.
Udens tvaiks var bojat neizturigas
virtuves mébeles un darba virsmas
malas, ja pec programmas beigam
tiek atvertas iekartas durvis un venti-
lators partrauc darboties.

Ja automatiska durvju atvérSana ir iz-
slegta (skatiet nodalas “lestatijumi”
sadalu “AutoOpen”), bet tomér vela-
ties péc programmas beigam atvert
durvis, atveriet tas pilniba.

Elektroenergijas parvaldiba

10 minutes péc pedejas taustina no-
spieSanas vai programmas beigam trau-
ku masina automatiski izsledzas, lai
taupitu elektroenergiju.

Atkal iesledziet trauku masSinu, nospie-
%ot taustinu O.

Trauku masina neizslédzas patstavigi,
ja noris mazgasanas programma vai ir
radusies kluda.
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Ekspluatacija

Trauku masinas izslegSana

m Trauku masinu jebkura bridr ir iespe-
jams izslégt, nospiezot taustinu O.

Ja trauku masinu izslégsiet program-
mas norises laika, programma tiks par-
traukta.

m Kopa ar taustinu V atlasiet iespéju
(Gerat ausschalten.

m Apstipriniet jautajumu Gerat ausschal-
ten ar OK.

Sada veida ir iesp&jams izslégt ari dar-
bojoSos taimeru.

& IzplUstoSa Udens raditi bojajumi.
Udens noplade var radit bojajumus.
Ja trauku masina ilgstoSi tiek atstata
bez uzraudzibas, pieméram, atvalina-
juma laika, droSibas apsverumu de|
aizveriet udenskranu.
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Trauku iznemsana

Karsti trauki ir neizturigi pret triecieniem!
Tapéec péc iekartas izslegSanas atstajiet
traukus trauku masina, lidz tie ir pietie-
kami atdzisuSi un drosi satverami.

Ja péc iekartas izslegSanas pilniba at-
verat trauku masinas durvis, trauki at-
dziest atrak.

m Vispirms ir jaiztuk$o apaksejais grozs,
pec tam aug$ejais grozs un visbei-
dzot — 3D-MultiFlex galda piederumu
atvilktne (ja tada ir).

Tadéjadi udens no augseja groza vai
3D-MultiFlex galda piederumu atvilk-
tnes nenopilés uz apaks$eja groza
esoSajiem traukiem.



Ekspluatacija

Programmas partraukSana

Programmas izpilde tiek partraukta, tik-
Ndz tiek atvertas iekartas durvis.
Aizverot durvis, péc dazam sekundem
programma tiek atsakta no vietas, kur
ta tika partraukta.

& Applaucesanas risks ar karstu
udeni.

Darbibas laika udens trauku masina
var but karsts.

Tapéc ieverojiet vislielako piesardzi-
bu, ja durvis ir jaatver mazgasanas
laika.

Programmas atcel$Sana vai
maina

Atcelot programmu, var netikt izpilditi
butiski programmas posmi.

Atceliet programmu tikai pirmajas
programmas izpildes minutes.

Ja programma jau ir uzsakta, to var at-

celt sadi.

m Izsledziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Kopa ar taustinu V atlasiet iespéju
Gerat ausschalten.

m Apstipriniet jautajumu Gerét ausschal-
ten ar OK.

Ja vélaties atlasit citu programmu:

m atkal ieslédziet trauku masinu, no-
spiezot taustinu O.

m Ja mazgaSanas lidzekla dozéSana ir
manuala, parbaudiet, vai mazgasanas
dzekla nodalijums veél ir aizverts.

Ja mazgasanas lidzekla nodalijuma
vaks jau ir atverts, atkartoti iepildiet
mazgasanas lidzekli un aizveriet vaku.

m Izvélieties nepiecieSamo programmu
un saciet tas izpildi.
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Opcijas

@ Taimers

Var iestatit programmas sakuma laiku.
Programmas sakumu var atlikt uz laiku
no 30 minutém lidz 24 stundam.
Sakuma laika atlikSanu no 30 minttém
Nldz 3 stundam var iestatit ar 30 mintsu
soli, ilgaku sakuma laika atlik§anu — ar
stundas soli.

Manuali dozejot mazgasanas lidzekli,
mitra mazgasanas lidzek|a nodaliju-
ma mazgasanas lidzeklis var salipt
un netikt pilniba izskalots.

Izmantojot taimeru, pievérsiet uzma-
nibu, lai, uzpildot mazgasanas Ii-
dzekli, ta nodalijums butu sauss. Ja
ir nepiecieSams, pirms uzpildes no-
susiniet mazgasanas lidzekla nodali-
jumu.

Neizmantojiet Skidrus mazgasanas Ii-
dzeklus. Mazgasanas lidzeklis var iz-
tecet.

& Mazgasanas lidzeklis apdraud
veselibu.

Lai bérni nevaréetu pieklut mazgasa-
nas lidzeklim:

iepildiet mazgasanas lidzekli tikai
tieSi pirms programmas sakuma,
pirms aktivejat taimeru. Noblokegjiet
durvis ar bérnu droSibas sledzeni
(skatiet nodalas “Ekspluatacijas uz-
saksana” sadalu “Bérnu drosibas
slédzenes aktivésana”).
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Taimera aktivesana

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

Mirgo kontroles radijums Start.
m Atlasiet vélamo programmu.
m Nospiediet taustinu @ Timer.

Displeja tiek paradits pedé€jais iestatitais
laiks “Sakums péc”. Deg kontroles radi-
jums @ Timer.

m Ar taustiniem VA iestatiet veélamo lai-
ku, pec kura automatiski ir janotiek
programmas palaiSanai.

Ja turat nospiestu taustinu V vai A, au-
tomatiski tiek skaitits uz priekSu.

m Apstipriniet ar OK.

ledegas kontroles radijums Start.



Opcijas

Pec taimera ieslegSanas visi radijumi
pec dazam minutem tiek izslegti, lai

tauprttu elektroenergiju.

Lai displeja radijumu atkal uz dazam
minutém ieslégtu, nospiediet tausti-

nu O.

Laiks Nldz programmas sakumam tiek
skaifits atpakal: vairak neka 10 stundas
ar stundas soli, mazak neka 10 stun-
das — ar minutes soli.

Kad ir pagajis iestatitais laiks, automa-

tiski tiek sakta programmas izpilde. Dis-

pleja tiek radits atlikuSais programmas
ilgums un nodziest kontroles radi-
jums @ Timer.

Programmas palaiSana pirms taimera
laika beigam:

ir iespéjams uzsakt programmu, kaut art
taimera laiks vél nav beidzies.
Rikojieties, ka ir minéts turpmak.

m Izslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Atkal iesledziet trauku masinu, no-
spiezot taustinu .

m Ja nepiecieSams, atlasiet vélamo pro-
grammu.

m Nospiediet taustinu Start.

Sakas programmas izpilde. ledegas
kontroles radijums Start.
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Opcijas

Attalinatas ieslegSanas aktive-
Sana

Jums ir iespé€ja jusu trauku masinu pa-
laist attalinati, izmantojot Miele lietotni.
Sim mérkim vispirms jlisu mobilaja gala
ierice ir jauzstada lietotne, trauku masi-
na japiesledz bezvadu lokalajam tiklam
(skatiet nodalas “lestatijumi” sadalu
“Miele@home”) un, ja nepiecieSams, ja-
iesledz opcija Fernsteuerung (skatiet no-
dalas “lestatijumi” sadalu “Talvadiba”).

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Atlasiet [J citas programmas / iestati-
jumi.

m Atlasiet izvélnes poziciju MobileStart.

m Apstipriniet ar OK.

m |zvélieties nepiecieSamo iestatijumu.

m Apstipriniet ar OK.

Displeja tiek paradits pazinojums Mo-
bileStart aktiv..

m |zslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

Tagad trauku masinu var ieslegt attali-
nati, izmantojot lietotni Miele.

82

Opcija Fernstart saglabajas akfiva, lidz

ta atkal netiek deaktivéta izvélné (3 ci-
tas programmas / iestatijumi. Opcija sa-
glabajas aktiva ari tad, ja trauku masina
starplaika tiek izslegta un atkal ieslegta.

Ari tad, ja opcija Fernstart nav akfiva,
Miele lietotné ir iespéjams aplukot trau-
ku masinas statusu un veikt iestatiju-
mus.

Ja ieslédzat programmu ar taustinu
Start uz trauku masinas, opcija Fern-
start tiek aktiveta automatiski uz pro-
grammas darbibas laiku.



Opcijas

Darbibas stundu paradiSana
Varat apskatit informaciju par trauku

m leslédziet trauku masinu, nospiezot
taustinu O.

m Ja nepiecieSams, apstipriniet deficita
radijumus ar OK.

m 5 sekundes turiet nospiestu program-
mu izveles taustinu >.

Displeja tiek paraditas darbibas stun-
das.

m Ar taustiniem O vai OK var atkal par-
slegties uz programmu izvelni.
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Noradijumi programmas izvelei

Trauki Edienu atliekas Programmas
1pasibas

jaukti trauki, tostarp pret
temperaturu neizturigs stikls
un plastmasa

jaukti trauki

katli, pannas, izturigs porce-
lans un galda piederumi

" Cieti saturo$as edienu atliekas var radit, pieméram, kartupeli, makaroni vai risi.
Olbaltumvielas saturosas edienu atliekas var radit cepta gala vai zivis.
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Noradijumi programmas izvelei

Programma? Patérina prognoze?

Elektroenergijas patérins
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergdijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Programmas ilgums

Elektroenergijas patéring
Udens patéring

Ui

Programmas ilgums

2 Programmas var pielagot, izmantojot papildfunkcijas (skatiet nodalu “Papildfunkcijas”).
Papildus var izvéleties funkciju “2. Zwischenspiilen” (skatiet nodalu “lestatijumi”).

8 Prognozétas vertibas var mainities atkariba no izvéletajiem iestatjumiem, papildfunkcijam
vai izmanto$anas nosacijumiem.
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Programmu parskats

Programma Programmas norise
PriekSskalo- | Mazgasana |StarpskaloSa- | PécskaloSana Zavésa-
$ana na na / Auto-
Open
°C °C
ECO' - 51 v 42 ViV
Auto 45-60 °C Mainiga programmas norise,
sensoru vadita pielago$ana trauku daudzumam un édiena atliekam
P&c nepiecie- 45-60 v 55-70 viv
Samibas
ComfortWash v 45 v 55-70 viv
45 °C
PowerWash 60 °C - 60 v 60 viv
Intensiv 75 °C v 75 v 55-70 viv
ComfortWash-+ v 55 v 55-70 viv
55 °C
ExtraLeise 50 °C - 50 v 55-70 viv
Fein 45 °C - 45 vv 56 ViV
Geritepflege - 75 vV 70 ViV
Salz ausspiilen v - - - -/ -

! Programma, uz kuru attiecas energijas markéjuma noraditie dati.
ST programma saskana ar speka eso$o ES regulu ir pati efektivaka attieciba uz kombinéto
energdijas un Gdens patérinu, mazgajot vid&ji netirus traukus.
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Programmu parskats

Patériné2
Elektroenergija Udens Laiks
Aukstais Udens Siltais Gdens Litri Aukstais Udens Siltais Gdens
18 %G 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh h:min h:min
0,64 0,40 8,4 3:19 3:05
0,70-1,00%* | 0,55-0,65>" 6,0-13,0°* 2:02-2:59 1:50-2:49
0,85 0,45 12,5 2:37 2:28
1,00 0,65 9,5 1:24 1:15
1,25 0,85 18,5 3:07 2:44
0,90 0,50 12,5 2:30 2:19
1,00 0,75 9,0 3:59 3:54
0,85 0,50 11,5 1:55 1:38
1,80 1,15 19,0 2:10 1:50
0,01 0,01 8,5 0:13 0:13

2 Noradftas vartibas programmai ECO tika noteiktas standartizétos parbaudes apstaklos.
Noraditas vertibas parejam programmam tika noteiktas salidzinamos parbaudes apstak-

los.

Atkariba no izvelétajiem iestatijumiem, papildfunkcijam vai lietoSanas apstakliem praksé
vértibas var atskirties (skatiet nodalas “Ekspluatacija” sadalu “Programmas ilguma radi-

jums”).

3 g o R . g .
Minimala vertiba: nepilna ielade ar mazliet netiriem traukiem

* Maksimala vértiba: pilna ielade ar |oti nefiriem traukiem
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Programmu parskats

Citas programmas

ComfortWash+ 55 °C

Programma jaukta trauku sastava ar
majsaimnieciba ierastu édiena atlieku
veidu mazgasanai.

Extraleise 50 °C

Loti klusa programma ar paildzinatu no-
rises laiku. Programma ir piemérota
jauktu trauku mazgasanai ar nedaudz
piekaltuSu, majsaimnieciba ierastu edie-
nu atlieku daudzumu.

Fein 45 °C

Programma ir piemerota |oti saudzigai
pret temperattru neizturigu trauku,
glazu un plastmasas mazgasanai ar ne-
daudz piekaltusu, majsaimnieciba ieras-
tu édienu atlieku daudzumu.

Geratepflege

Trauku masinas mazga$anas tvertne
parsvara ir pasattiro§a. Ja tomer tvertné
ir nogulsnéjusas edienu atliekas vai no-
sédumi, tvertnes tiriSanai izmantojiet
programmu Geratepflege. Tas laika trau-
ku masinai ir jabut tukSai. Programma ir
paredzeta mazgasanas tvertnes firiSanai
ar atbilstoSiem kopSanas produktiem
(iekartas tinsanas hidzekli, iekartas kop-
Sanas idzekli) (skat. nodalas “Atseviski
pasutami piederum” sadalu “lekartas
kopsana”). leverojiet art noradijumus,
kas ir sniegti uz tiriSanas lidzekla iepa-
kojuma. Kops$anas lidzekla izmantosa-
nas laika nedrikst dozet mazgasanas Ii-
dzekli. Tadél Sai programmai ir izslégta
automatiska mazgasanas lidzekla doze-
Sana (ja ir pieejama).
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Sals izskaloSana

Programma mazgasanas tvertnes izska-
loSanai péc katras sals iepildiSanas rei-
zes. Péc katras sals nodalijuma vaka at-
vérSanas reizes uzreiz palaidiet pro-
grammu Salz ausspllen bez mazgaja-
majiem traukiem un bez mazgasanas -
dzekla dozeSanas. Tadejadi iesp&jamais
izpluduSais sals skidums tiek atSkaidits
un péec tam izsuknéts.

QuickPowerWash

Isa, mazak ka stundu ilga programma
jauktu trauku mazgasanai ar nedaudz
piekaltusu, majsaimnieciba ierastu
edienu atlieku daudzumu. Programmu
var izvéleties programma PowerlWash
kopa ar papildfunkciju Quick (skatiet
nodalas “Papildfunkcijas” sadalu “At-

i),




Papildfunkcijas

Papildfunkciju izvele

Programmas var pielagot, izmantojot
papildfunkcijas.

Pirms izveletas programmas sakuma
var iesléegt vai izslegt papildfunkcijas.

m Nospiediet taustinu ¥= Extras.

m |zvélieties velamo papildfunkciju un
apstipriniet to ar OK.

Papildfunkcijas, kas nav apvienojamas
ar izveleto programmu vai papildfunkci-
ju, ir atzZimétas ar atslégas simbolu (3.

Ja nepiecieSams, displeja tiek paradits
attiecigs pazinojums.

m Saja gadijuma apstipriniet pazinoju-
mu ar OK.

m Palaidiet programmu, nospiezot taus-
tinu Start.

Ir iespéjams iestatit, vai izvélétas pa-
pildfunkcijas attiecigajai programmai
paliek aktivas pastavigi (skatiet nodalas
“lestatijumi” sadalu “Extras speichern”).

Atri
Ar papildfunkciju Quick var saisinat pro-
grammas norises laiku.

Programmas norises laiks saisinas at-
Skirigi atkariba no izvelétas program-
mas.

Lai sasniegtu vislabako mazgasanas re-
zultatu, tiek nedaudz paaugstinata tem-
peratira un attiecigi art elektroenerdijas
patérins.

Papildfunkcijai Quick ir prioritate attieci-
ba pret citam izvelétajam papildfunkci-
jam.

Apvienojuma ar programmu Power-
Wash papildfunkcija Quick izveido
programmu QuickPowerWash, kas ir
Tsa programma nedaudz piekaltu§am
edienu atliekam.
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Papildfunkcijas

BottleClean

Papildfunkciju BottleClean var izvéle-
ties, lai paaugstinatu programmu maz-
gaSanas jaudu augstiem, slaidiem trau-
kiem, pieméram, alus glazem un dzérie-
nu pudelém. Ipasi ripigi tiek izmazgati
trauki, kas ir ievietoti apakseja groza
glazu un pudelu turéetaja (skatiet noda-
las “Trauku un galda piederumu ievieto-
Sana” sadalu “FlexCare Glass & Bott-
le”).

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku, un var pa-
augstinaties mazgasanas temperatura.
Udens un elektroenergijas paterins pa-
lielinas.

IntenseZone

Papildfunkciju IntenseZone var izvéle-
ties, lai paaugstinatu programmu maz-
gasanas jaudu apaks$eja groza.

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-

nas mazgasanas temperatura. Udens
un elektroenergijas patérin$ palielinas.
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Ipasi tiri

So papildfunkciju var izvéléties, lai pa-
augstinatu programmu mazgasanas
jaudu.

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-
nas mazgasanas temperatira. Udens
un elektroenergijas patérins palielinas.

Ipasi sausi

So papildfunkciju var izvéléties, lai pa-
augstinatu programmu zavesanas jau-
du.

Sis papildfunkcijas aktivé$ana paildzina
programmas norises laiku un paaugsti-
nas skalo$anas temperatura. Elektro-
energijas patérins palielinas.



TiriSana un kopsana

Regulari (aptuveni ik pec 4-6 méne-
Siem) parbaudiet trauku masinas vis-
parejo stavokli. Tad€ejadi varesiet iz-
vairities no trauc€jumiem, pirms tie
rodas.

& Nepiemeroti tiriSanas lidzekli var
radit bojajumus.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
p€jumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai maintties, ja tas nonak sa-
skare ar nepiemerotiem firiSanas Ii-
dzekliem.

Izmantojiet tikai attiecigajai virsmai
piemérotus tiriSanas lidzek]us.

Mazgasanas tvertnes tiriSana

Mazga$anas tvertne ir lielakoties pasat-
tiroSa, ja vienmer tiek izmantots pareizs
mazgasanas lidzekla daudzums.

Ja parsvara tiek izmantotas program-
mas ar zemam mazgasanas temperatu-
ram (< 50 °C), pastav risks, ka mazga-
Sanas tvertné veidosies baktérijas un
nepatikams aromats. Lai iztiritu mazga-
Sanas tvertni un nepielautu nepatikama
aromata veidoSanos, reizi menesi izpil-
diet programmu Intensiv 75 °C.

Ja tomer veidojas, pieméram, kalka vai
tauku, nosédumi, izmantojiet tirisanai
programmu Geratepflege (skatiet nodalas
“Programmu parskats” sadalu “[J Citas
programmas”) ar masinas mazgasanas
lldzekli (skatiet nodalas “Atseviski pasu-
tami piederumi” sadalu “lekartas kops$a-
na”). leverojiet noradijumus, kas ir
sniegti uz mazgasanas idzeklu iepako-
juma.

Miele tinSanas un kop$anas lidzek|us
var iegadaties Miele Klientu apkalposa-
nas dienesta vai Miele interneta veikala.

m Regulari tiriet mazgasanas tvertnes
sietus.

91



TiriSana un kopsana

Hygienezyklus

Ja parsvara tiek izmantotas program-
mas ar zemam mazgasanas temperatu-
ram, pastav risks, ka mazgasanas tver-
tne veidosies baktérijas un nepatikams
aromats. Péc vairakkartejas programmu
izmanto$anas ar zemu temperatdru, re-
gulari ir japalaiz programma ar augstu
temperaturu. Tadéjadi netiek pielauta
nogulSnu un nepatikama aromata vei-
doSanas.

Zinojumu par higiénas informaciju var
ieslegt vai izslegt (skatiet nodalas “le-
statijumi” sadalu “Hygienezyklus”).

Ja izsledzat zinojumu, reizi ménesi vei-
ciet programmu Intensiv 75 °C, lai iztiri-
tu mazgasanas tvertni un nepielautu ne-
patikamu aromatu rasanos.
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Durvju blivejuma un durvju tiri-
Sana

Durvju blivéjumam un durvju malam ne-
pieklust mazgasanas tdens striklas,

tapec tie netiek notiriti. Tadejadi tur var
veidoties peléjums.

m Durvju blivéjums regulari janoslauka
ar mitru dranu, lai no ta notiritu édie-
nu atliekas.

m Noslaukiet art édienu un dzérienu at-
liekas no iekartas durvju malam.
Vadibas panela tiriSana

m Tiriet vadibas paneli tikai ar tiru, mitru
dranu.



TiriSana un kopsana

lekartas priekSpuses tiriSana

& Netirumi var izraisit bojajumus.
Ja netirumi ilgaku laiku paliks uz vir-
smam, iesp€jams, tos vairs nevarés
notirit un izmainisies virsmu krasa vai
citas ipasibas.

Netirumus ir ieteicams nofirit nekave-
joties.

m Tiriet ierices priekSpusi ar tiru sukli,

mazgasanai ar rokam paredzétu maz-

gajamo [idzekli un siltu udeni. Péc
tam nosusiniet priekSpusi ar mikstu
dranu.

TinSanai var izmantot ari tiru, samitri-
natu mikroSkiedras dranu bez mazga-

Sanas lidzekla.

Lai pasargatu virsmu no bojajumiem,
nelietojiet iekartas tirisanai Sadus Ii-
dzeklus:

sodu, amonjaku, skabes vai hloridus

saturoSus firiSanas Nidzeklus;

kalki $kidinoSus tiriSanas lidzek|us;

abrazivus tirisanas lidzek|us, pieme-
ram, berzamos pulverus, tirisanas
pastas, berzamas pastas;

dzeklus;

- nerlséjosa terauda firiSanas lidzek-

lus;

trauku masinu tinsanas lidzeklus;
cepeskrasns tinsanas hidzeklus;
stikla tiriSanas lidzek|us;

asas, cietas sukas, dranas un suklus
(piemeéeram, katlu berzamos vai lieto-
tus suklus, kuros ir saglabajusas
abrazivu tiriSanas idzek|u paliekas);

gumijas kasiklus;
asus metala skrapjus;
térauda katlu berzamos;

tvaika tiriSanas ierices.
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TiriSana un kopsana

AutoDos tiriSana

Ja tiek paradits pazinojums AutoDos
reinigen, parbaudiet AutoDos tiribu un
iztiriet no ta, pieméram, pulvera atlie-
kas. Tas lauj noverst klumes AutoDos
darbiba.

Lai spetu nodrosinat optimalu darbibu,
parbaudiet AutoDos katru reizi, kad
mainat PowerDisk, un, ja nepiecie-
Sams, iztiriet to.

(» PowerDisk turétajs

(2 Dzeltena atvérdanas mélite
PowerDisk turetaja atblokésanai

(® PowerDisk turétaja dzeltenie rokturi
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m Pagrieziet AutoDos vaku uz ' un at-
veriet to.

m Ja nepiecieSams, iznemiet
PowerDisk.

m Atbrivojiet PowerDisk turétaju, velkot
dzelteno atverSanas meliti bultinas
virziena @; un vienlaicigi celiet
PowerDisk turétaju aiz dzeltenajiem
rokturiem uz augsu @.

m Notiriet AutoDos korpusu un
PowerDisk turétaju ar mitru dranu.

pulverveida mazgasanas lidzeklis ne-
saliptu.

Pieversiet uzmanibu, lai mazgasanas
laika AutoDos ieksSiené nepaliktu mit-
rums.



TiriSana un kopsana

m Velciet dzelteno atverSanas meliti bul-
tinas virziena @ un vienlaicigi ievieto-
jiet PowerDisk turétaju @. Turklat bul-
tinam uz PowerDisk turétaja un kon-
troles lodzina ir jabut vérstam vienai
pret otru. Turétajam ir ciesSi japiegul.

AutoDos vakam ir jabut cieSi nosleg-
tam, lai pulverveida mazgasanas I-
dzeklis nesaliptu.

Pieversiet uzmanibu, lai visas blives
butu tiras un, ja nepiecieSams, noti-
riet tas.

m levietojiet piepilditu PowerDisk un ie-

spiediet to vienmeérigi uz leju, idz tas
ciesi piegul.

Aizveriet AutoDos vaku un pagrieziet
to, ldz vaka rokturis atrodas precizi
zem simbola (& (skatiet nodalas
“Mazgasanas lidzekli” sadalu
“PowerDisk ievietoSana”).

Regulari parbaudiet apaksejo smidzi-
natajsparnu, vai tas nav aizlipis, lai
nodrosinatu pilnigu AutoDos mazga-
Sanas lidzek|a izejas izskaloSanu
(skatiet nodalas “Tin$ana un kopsa-
na” sadalu “Smidzinatajsparnu firisa-
na”).
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TiriSana un kopsana

Smidzinatajsparnu firisana
Edienu atliekas var pielipt smidzina-
tajsparnu sprauslam un gultnu mehanis-
mam. Tapéc regulari (aptuveni ik péc 2-
4 menesSiem) ir javeic smidzinatajsparnu
parbaude.

Nemazgajiet bez smidzinatajspar-
niem.

& Nefirumi cirkulacijas sistema ra-
da bojajumus.

Bez sietiem netirumi iekl|ust cirkulaci-
jas sistema un var to aizsprostot.
Nemazgajiet bez apakseja smidzina-
tajsparna un bez sietiem.

Pieversiet uzmanibu, lai sietu un smi-
dzinatajsparnu tiriSanas laika cirkula-
cijas sistema neiek|utu rupji netirumi.

m Izsledziet trauku masinu.
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Galda piederumu atvilktnes iznemsa-
na (ja tada ir)

Lai varetu nonemt augsejo smidzina-
tajsparnu, vispirms iznemiet galda pie-
derumu atvilktni (ja tada ir).

m |zvelciet galda piederumu atvilktni.

m Saspiediet vadotnu stiprinajuma ska-
vas abas galda piederumu atvilktnes
pusés @ un vienlaicigi iznemiet stipri-
najuma skavas @.

m Pilniba iznemiet galda piederumu at-
vilktni.



TiriSana un kopsana

Augseja smidzinatajsparna nonem- Apakseja smidzinatajsparna nonem-
Sana Sana

m Izvelciet apaksejo grozu.

=]
| ==

m Paspiediet augsejo smidzinatajsparnu
uz augsu @, lidz iekséja sazobe tiek
fikséta, un noskruvéjiet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam @
(skats no apaksas).

m Grieziet apakseja smidzinatajsparna
stiprinajumu pretéeji pulkstenraditaju
kustibas virzienam @ (skats no aug-
§as) un nonemiet smidzinatajsparnu

Vidéja smidzinatajsparna nonemsana virziena uz augsu @.

||
I

;f~»— =

— gy S

m Crieziet vidéja smidzinatajsparna
stiprinajumu pulkstenraditaju kustibas
virziena @ (skats no augs$as) un no-
nemiet smidzinatajsparnu @.
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TiriSana un kopsana

Smidzinatajsparnu tiriSana

m Ar smailu priekSmetu iespiediet
sprauslas esosas edienu atliekas smi-
dzinatajsparna.

m Rupigi izskalojiet smidzinatajsparnu
tekoSa Udens strakla.
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Augseéja smidzinatajsparna ievietosa-

na

m Atkal ievietojiet augS€jo smidzina-
tajsparnu un stingri pievelciet to ar ro-
kam.

Videja smidzinatajsparna ievietoSana

m Atkal ievietojiet vidéjo smidzina-
tajsparnu un pagrieziet stiprinajumu
pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam (skats no augsas), l1dz tas tiek
fiksets. Parbaudiet, vai fiksatoru pa-
dzilinajumi atrodas viens virs otra.



TiriSana un kopsana

Apakseéja smidzinatajsparna ievieto-

Sana

m Atkal ievietojiet apakSejo smidzina-
tajsparnu un pieversiet uzmanibu, lai
sietu komplekts lidzeni pieklautos
mazgasanas tvertnes pamatnei.

m Crieziet apakseja smidzinatajsparna
stiprinajumu pulkstenraditaju kustibas
virziena (skats no augsas), lidz bulta
kontroles lodzina norada uz atslégas
simbolu &.

m Parbaudiet, vai netiek traucéta smi-
dzinatajsparnu rotacija.

& Netirumi cirkulacijas sistema ra-
da bojajumus.

Ar apaksejo smidzinatajsparnu tiek
nostiprinats sietu komplekts. Bez
sietiem rupji netirumi var ieklut cirku-
lacijas sistema un aizsprostot to.
Nemazgajiet bez apakseja smidzina-
tajsparna un bez sietiem.

Galda piederumu atvilktnes ievieto-
Sana (ja tada ir)

m No priekSpuses uzbidiet galda piede-
rumu atvilktni atpakal uz vadotném.

m Atkal ievietojiet stiprinajuma skavas
vadotnés abas galda piederumu at-
vilkthes puses.
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TiriSana un kopsana

Mazgasanas tvertnes sietu
parbaude

Mazgasanas tvertnes pamatne iestrada-
ta sietu kombinacija attira mazgasanas
udeni no lieliem netirumiem. Tadéjadi
netiek pielauta netirumu ieklusana cir-
kuléjoSaja udeni, kas caur smidzina-
tajsparnu atverem atkartoti nonak maz-
gaSanas tvertne.

& Netirumi cirkulacijas sistema var
izraisit bojajumus.

Bez sietiem netirumi ieklus cirkulaci-
jas sistéma un var to aizsprostot.
Neveiciet mazgasSanu bez apakseja
smidzinatajsparna un bez sietiem.
Pievérsiet uzmanibu, lai sietu un smi-
dzinatajsparnu tiriSanas laika cirkula-
cijas sistema neiek|utu rupji netirumi.

Laika gaita netirumi var izraisit sietu aiz-
séréSanu. AizséreéSanas biezums ir atka-
rigs no jusu majsaimniecibas apstak-
liem.

Ik péc 50 programmas izpildes reizém
displeja tiek paradits atgadinajums Sieb
kontrollieren.

m Parbaudiet sietu komplektu.

m Ja nepiecieSams, iztiriet sietu kom-
plektu.

m Péc tam apstipriniet pazinojumu ar
OK.
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Sietu tirisana

m Izsledziet trauku masinu.

m Iznemiet apaks$ejo smidzinatajsparnu
(skat. nodalas “TiriSana un kopsana”
sadalu “Smidzinatajsparnu tirisana”).

m Pirms iznemat sietu komplektu, none-
miet lielakos netirumus, lai tie neiek|u-
tu cirkulacijas sistema.

m Iznemiet sietu komplektu.



TiriSana un kopsana

m Sietu iekSpuses tiriSanai pavelciet
mikrofiltru pie plastmasas gredzena
uz leju, prom no sietu komplekta.

m Visas dalas nomazgajiet tekoSa
udens strukla.
Tirot, ja nepiecieSams, izmantojiet
birsti.

m Piestipriniet mikrofiltru atpakal uz sie-
tu komplekta.

m levietojiet sietu komplektu ta, lai tas
lldzeni pieklautos mazgasanas tver-
tnes gridai.

m levietojiet apak$ejo smidzinatajsparnu
ar stiprinajumu atpakal uz sietu kom-
plekta.

m Pagrieziet stiprinajumu pulkstenradi-
taju kustibas virziena, idz bulta kon-
trollodzina rada uz atslégas simbo-

lu &.

& Netirumi cirkulacijas sistéma var
izraisit bojajumus.

Ar apaks$ejo smidzinatajsparnu tiek
nostiprinats sietu komplekts. Bez
sietiem rupji netirumi var iek|ut cirku-
lacijas sistéma un to aizsprostot.
Neveiciet mazgasanu bez apakseja
smidzinatajsparna un bez sietiem.
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TiriSana un kopsana

Udens padeves sietina tirisana

Lai pasargatu udens iepludes varstu,
skruvsavienojuma ir iemontéts siets. Ja
siets ir netirs, mazgasanas tvertne neie-
plust pietiekams tdens daudzums.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Udensvada savienojuma plastmasas
korpusa atrodas elektriskais varsts.
Korpusu nedrikst gremdeét Skidruma.

m Atvienojiet trauku masinu no elektro-
fikla.
Vispirms izslédziet trauku masinu un
péc tam atvienojiet kontaktdaksSu no
elektrotikla.

m Aizveriet Udenskranu.

m Noskruveéjiet udens iepludes varstu.
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m |Iznemiet blivi no skruvsavienojuma.

m Ar universalajam vai smalkajam
knaiblem satveriet plastmasas sieta
Skérsi un izvelciet sietu.

m Iztiriet sietu tekoSa Udens strukla.

m UzstadiSana notiek pretgja seciba.
Stingri pieskruvejiet skruvsavienoju-
mu pie udenskrana. Lénam atveriet

udenskranu. Ja sucas udens, pievel-
ciet skruvsavienojumu ciesak.

Netirumu filtra sietinu péc tiriSanas
obligati uzstadiet atpakal.



TiriSana un kopsana

Izpludes sukna tiriSana

Ja mazgasanas tvertné pec program-
mas izpildes pabeigSanas ir udens, tas
nav izsuknets. Izpludes sukni var but
blokejusi sveSkermeni. SveSkermenus
var viegli iznemt.

m Atvienojiet trauku masinu no elektro-
fikla.
Vispirms izslédziet trauku masinu un
péc tam atvienojiet kontaktdaksSu.

m |znemiet sietu komplektu no mazga-
Sanas tvertnes (skatiet nodalas “TirT-
Sana un kop$ana” sadalu “Sietu firi-
Sana”).

m Ar nelielu trauku izsmeliet tdeni no
mazgasanas tvertnes.

m Nospiediet izpludes sukna parsega
fiksatoru uz iekspusi @.

m Nolokiet parsegu uz iekSpusi, lidz to
var iznemt @.

m Rupigi izskalojiet parsegu tekosa
ddens strikla un iznemiet visus sves-
kermenus.
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TiriSana un kopsana

Zem parsega atrodas izpludes suknis
(bulta).

& Savainojumu risks ar stikla laus-
kam.

Izpludes sukn stikla lauskas ir Tpasi
gruti pamanamas.

Izpludes sukni tiriet piesardzigi.

m Uzmanigi iznemiet visus sveSkerme-
nus no izpludes sukna. Lai parbauditu
sukna darbibu, ar roku pagrieziet
sukna darbratu. Darbratu var pagriezt
tikai ravieniem.

m Atkal ievietojiet parsegu vertikali no
augsas.

Obligati nofiksegjiet fiksatoru.
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& Nepareiza tiriSana var izraisit bo-
jajumus.

Detalas ir neizturigas un tirot var tikt
bojatas.

Izpludes sukni firiet piesardzigi.



Problemu noversana

Lielako dalu traucejumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
noveérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpoSanas dienesta.

Vietné www.miele.com/service var sanemt informaciju par patstavigu traucejumu

noversanu.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai

kludas cé€loni.

Seit ir minétas tikai tas kltdas, kuras, ja nepiecie$ams, varat novérst saviem spé-
kiem. Visas paréjas kludas ir apkopotas ailé /\ Fehler F.

Tehniski traucejumi

Problema

Celonis un novéersana

Péc trauku masinas ie-
slégsanas ar taustinu O
displejs neizgaismojas
un kontroles radijums
Start nemirgo.

Nav iesprausta kontaktdaksa.
m lespraudiet kontaktdaksu.

Ir nostradajusi majas drosinata;ji.

m Atjaunojiet droSinataju darba stavokli (minimalos
drosSinataju parametrus skatiet identifikacijas datu
plaksnite).

m Ja droSinataji izsledzas no jauna, sazinieties ar
Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.

Tausting O nereagé vai
reage tikai péc vairak-
kartigas nospiesanas.

Energijas parvaldiba: neilgi pirms taustina ) nospie-

Sanas tika atvértas vai aizvertas durvis. Tas jau ieslée-

dza trauku masinu. Elektronikai ir nepiecieSamas da-

zas sekundes, lai sasniegtu darba gatavibu.

m Nogaidiet dazas sekundes péc durvju atvérSanas
vai aizverSanas.

m Tad nospiediet taustinu O.

Trauku masina parstaj
darboties.

Ir nostradajusi majas drosinataji. Displejs ir tumss un

trauku mas8inu nevar ieslegt.

m Atjaunojiet droSinataju darba stavokli (minimalos
drosSinataju parametrus skatiet identifikacijas datu
plaksnite).

m Ja droSinataji nostrada no jauna, sazinieties ar
Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.
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Problemu noversana

Klidu pazinojumi

Problema

Ceélonis un novéersana

Displeja ir redzams
kads no turpmak mine-
tajiem kludu pazinoju-
miem:

Pirms traucéjuma novéersanas:
m izslédziet trauku masinu.

/N Fehler F

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks trauc&jums.

m Pec dazam sekundém no jauna iesleédziet trauku
masinu.

m Atkartoti palaidiet vélamo programmu.

Ja kludas pazinojums tiek radits atkartoti, ir radies

tehnisks traucejums.

m |zsledziet trauku maSinu.

m Aizveriet udenskranu.

m Sazinieties ar Miele Klientu apkalpo$anas dienes-
tu.

d Waterproof

Ir aktivéta udensdroSibas sistéma (Waterproof-Sys-

tem).

B Izslédziet trauku masinu.

m Aizveriet udenskranu.

m Sazinieties ar Miele Klientu apkalpoS$anas dienes-
tu.
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Problemu noversana

Durvju atverejs

Problema

Ceélonis un novéersana

Displeja ir redzams
Sads kludas pazino-
jums:

Pirms traucéjuma novéersanas:
m izslédziet trauku masinu.

/N Fehler Tr

Durvis automatiski neatveras.

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks trauc&jums.

m Atveriet durvis manuali (skatiet nodalas “Eksplua-
tacijas uzsaksana” sadalu “Durvju atvérSana”) un
atkal iesledziet trauku maSinu.

m Ja kludas pazinojums tiek paradits atkartoti, sazi-
nieties ar Miele Klientu apkalpos$anas dienestu.

Durvju aizslega vadotne péec durvju atverSanas netiek

iebidita atpakal.

Noteiktos apstaklos ir radies tehnisks traucéjums.

m Atkal iesledziet trauku masinu.

m Ja kludas pazinojums tiek paradits atkartoti, sazi-
nieties ar Miele Klientu apkalpo$anas dienestu.
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Problemu noversana

Trauceéeta udens padeve

Problema

Ceélonis un novéersana

Displeja ir redzams
kads no Sadiem zinoju-
miem:

) Wasserhahn éffnen

Nav atverts udenskrans.
m Pilniba atveriet Udenskranu.

) Wasserzulauf

Pirms traucéjuma novéersanas:
m izsledziet trauku masinu.

Klime Udens padeve.
m Pilniba atveriet Gdenskranu un no jauna ieslédziet

programmu.

m |zfiriet sietus tekoSa Udens strukla (skat. nodalas

“Tinsana un kop$ana” sadalu “Udens padeves sie-
tina tinsana”).

m Spiediens Udens piesleguma ir zemaks neka

50 kPa.
Veérsieties péc palidZibas pie santehnika.

m lespéjams, €kas udens kanalizacijas pieslegums

atrodas parak zemu un ir nepiecieSama ta ventila-
cija (skat. nodalas “UzstadiSana” sadalu “Udens
kanalizacija”.
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Problemu noversana

Udens novadi$anas traucéjumi

Problema

Ceélonis un novéersana

Displeja tiek paradits
Sads pazinojums:
t1d Wasserablauf

Pirms traucéjuma novéersanas:
m izslédziet trauku masinu.

Klime udens izplude.

lespéjams, mazgasanas tvertné ir tdens.

m |ztiriet sietu komplektu (skatiet nodalas “TiriSana
un kopSana” sadalu “Sietu firisana”).

m |zfiriet izplUdes sukni (skatiet nodalas “TiriSana un
kopSana” sadalu “Izpludes sukna firisana”).

m Ja nepiecieSams, iztaisnojiet dens izpludes Slute-
nes locijumu vai cilpu.
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Problemu noversana

AutoDos (automatiskas mazgasanas lidzekla dozesanas

sistemas) kluda

Problema

Celonis un noversana

Displeja tiek paradits
Sads pazinojums:
PaowerDisk prifen

Ir aktiva i AutoDos funkcija. Tika ievietots tukss

PowerDisk vai ta nemaz nav.

m Apstipriniet pazinojumu PowerDisk prifen ar OK.

m levietojiet uzpilditu PowerDisk.

m Ar taustiniem VA atlasiet zinojumu Yorhanden un
apstipriniet ar OK (skatiet nodalas “Mazgasanas Ii-
dzekli” sadalu “Automatiska mazgasanas lidzekla
dozeéSana / AutoDos”).

m Ja nevélaties izmantot automatisko mazgasanas Ii-
dzekla dozeéSanu, izsledziet funkciju ar taustinu

% AutoDos vai apstipriniet zinojumu Nicht vorhan-

den ar OK.

Programma nesakas vai
neturpinas jau iesakta
programma.

Displeja tiek paradits
sads pazinojums:
AutoDos-Deckel

AutoDos vaks nav pareizi aizverts.

m Aizveriet AutoDos vaku un fiksgjiet to pilniba (ska-
tiet nodalas “Mazgasanas lidzekli” sadalu “Auto-
matiska mazgasanas lidzekla dozesana / Auto-
Dos”).

m Ja vaku pilniba aizvert nav iesp€jams, parbaudiet,
vai PowerDisk pamatne ciesi piegul (skatiet noda-
las “Mazgasanas lidzek|i” sadalu “PowerDisk ievie-
tosana”).

m Ja kludas pazinojums tiek paradits atkartoti, sazi-
nieties ar Miele Klientu apkalpoS$anas dienestu.

Displeja tiek paradits
Sads pazinojums:
PowerDisk leer. AutoDos
deaktivieren mit OK,

Funkcija % AutoDos ir ieslégta un PowerDisk ir tukss.
m Nomainiet PowerDisk (skatiet nodalas “Mazgasa-
nas ldzekli” sadalu “Automatiska mazgasanas -
dzekla dozéSana / AutoDos”).
Ja nevélaties izmantot automatisko mazgasanas I-
dzekla dozeSanu, izsledziet funkciju ar OK vai

taustinu %; AutoDos.
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Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

Programmas beigas
displeja tiek paradits
Sads pazinojums:

/N Fehler FB01

Ir radies AutoDos traucejums vai nav ievietots

PowerDisk turétajs.

m Izslédziet trauku masinu.

m Ja nepiecieSams, iznemiet PowerDisk turétaju un
ievietojiet to velreiz (skatiet nodalas “Mazgasanas
ldzekli” sadalu “Automatiska mazgasanas lidzekla
dozéSana / AutoDos”).

m Velreiz iesledziet trauku masSinu un atkartoti palai-
diet programmu.

Ja kludas pazinojums tiek radits atkartoti, ir radies
tehnisks traucéjums. Tomér trauku masinas izmanto-
Sanu var turpinat, vélreiz iznemot un atkartoti ievieto-
jot PowerDisk turétaju. Pec vaka aizvérSanas izsle-
dziet automatisko mazgasanas lidzekla dozeéSanu ar

taustinu %; AutoDos un manuali dozéjiet mazgasanas

Ndzekli no mazgasanas lidzekla nodalijuma (skatiet

nodalas “Mazgasanas lidzekli” sadalu “Manuala maz-

gasanas lidzekla dozesana”).

m Ja vélaties atkal izmantot automatisko mazgasa-
nas lidzekla dozesanu, sazinieties ar Miele Klientu

apkalpo$anas dienestu.

Programmas beigas
displeja tiek paradits
Sads pazinojums:
Wartung AutoDos

Trauku masina neizsle-
dzas, beidzoties pro-
grammai.

Trauki, iespejams, nav
tiri, jo netika dozets pie-
tiekams mazgasanas [i-
dzekla daudzums.

programmas norises
laika tika izslegta auto-
matiski.

Tika ievietots tukSs PowerDisk vai ta nemaz nav, vai
AutoDos bloké mazgasanas lidzekla atliekas. Neno-
tiek pietieckama mazgasSanas lldzekla dozeSana.
Funkcija % AutoDos tika izslégta automatiski.

B |zslédziet un vélreiz iesledziet trauku masinu.

Displeja tiek paraditi vairaki pazinojumi.

m Izfiriet AutoDos (skatiet nodalas “Mazgasanas [i-
dzekli” sadalu “AutoDos firisana”).

m levietojiet piepilditu PowerDisk un aizveriet Auto-
Dos vaku.

m |ztiriet apakSéjo smidzinatajsparnu (skatiet nodalas
“Tinsana un kopsana” sadalu “Smidzinatajsparnu
findana”).

m Apstipriniet attiecigos pazinojumus ar OK.

m leslédziet funkciju %.; AutoDos, apstiprinot zinoju-
mu AutoDos maglich ar OK.
m Palaidiet programmu vélreiz.
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Problemu noversana

Smidzinatajsparnu kluda

Problema

Ceélonis un novéersana

Programmas norises
laika un tas beigas dis-
pleja tiek paradits pazi-
nojums:

Spriharme prifen
Beidzoties programmai,
trauku masina neizsle-
dzas.

Trauki, iespejams, nav
tiri, jo netika dozets
mazgasanas ldzeklis.

Apaks$é€jais smidzinatajsparns ir blokéts vai ta spraus-
las ir aizsérejusas. AutoDos mazgasanas lidzekla iz-
eju, iespéjams, nevar pilniba izskalot.

B Izslédziet un vélreiz iesledziet trauku masinu.

Displeja tiek paradits pazinojums.

m Veiciet apakseja smidzinatajsparna rotacijas par-
baudi un, ja nepiecieSams, parkartojiet traukus, ja
tie bloké smidzinatajsparnu.

m Iztiriet apak$éjo smidzinatajsparnu (skatiet nodalas
“TirSana un kop$ana” sadalu “Smidzinatajsparnu
finsana”).

m Apstipriniet pazinojumu ar OK.

m Palaidiet programmu vélreiz.
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Problemu noversana

Visparigas problemas trauku masinas darbiba

Problema

Ceélonis un novéersana

Kontroles indikatori un
displejs ir tumsi.

Trauku masina tiek automatiski izslegta, lai taupitu

elektroenergiju.

m Atkal iesledziet trauku masinu, nospiezot tausti-
nu O.

Mazgasanas lidzekla
nodalijuma péc skalo-
Sanas paliek ldzekla at-
liekas.

Mazgasanas lidzekla nodahjums uzpildes laika vel bi-

ja mitrs.

m lepildiet mazgasanas lidzekli tikai sausa nodaliju-
ma.

MazgasSanas lidzekla
nodalijuma vaku nevar
aizvert.

SalipuSas mazgasanas lidzekla atliekas bloké vacina
aizslegu.
m Notiriet mazgasanas lidzekla atliekas.

Pec programmas izpil-
des durvju iekSpusi un,
iespejams, ari tvertnes
sienas sedz mitrums.

Normala zavésanas sistemas darbiba. Mitrums péc
noteikta laika iztvaiko.

Pec programmas izpil-
des mazgasanas tver-
tne ir udens.

Pirms traucéjuma novérsanas:
m izslédziet trauku masinu.

Ir aizsergjis sietu komplekts mazgasanas tvertne.
m |ztiriet sietu komplektu (skat. nodalas “TiriSana un
kopSana” sadalu “Sietu tirisana”).

Blokéets atsuknesanas suknis.
m |ztiriet sietu komplektu (skat. nodalas “TiriSana un
kopSana” sadalu “Izpludes sukna firisana”).

Salocita tdens novadiSanas S|utene.
m |ztaisnojiet Udens novadiSanas S|uteni.

Aromatu veidoSanas
mazgasanas tvertnée

Ja parsvara tiek izmantotas programmas ar zemam

mazgasanas temperaturam (< 50 °C), pastav risks, ka

mazgasanas tvertne veidosies baktérijas un nepati-

kams aromats.

m Regulari izpildiet programmu ar augstu temperatu-
ru. Tadéjadi netiek pielauta noguldnu un nepatika-
ma aromata veidosanas.
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Problemu noversana

Troksni

Problema

Ceélonis un novéersana

Triecienu troksnis maz-
gasanas tvertne

Smidzinatajsparns atsitas pret trauku.
m Uzmanigi atveriet durvis un parkartojiet tos trau-
kus, kas bloké smidzinatajsparnus.

Graboss troksnis maz-
gasanas tvertne

Mazgasanas tvertne ievietotie trauki kustas.
m Uzmanigi atveriet durvis un parkartojiet traukus, lai
tie butu stabili.

AtsuknéSanas sukni ir iek|uvis sveSkermenis (piem.,

lauska).

m |znemiet sveSkermeni no atsiknéSanas sukna
(skat. nodalas “TiriSana un kop$ana” sadalu “Izplu-
des sukna tirisana”).

Triecienu troksnis
udens padeve

Troksnis, iesp€jams, rodas nepareizi ierikota tdens-

vada vai parak maza udensvada diametra dél.

m Trauku masSinas darbibu tas neietekmé. Versieties
péc palidzibas pie santehnika.
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Problemu noversana

NeapmierinoSs mazgasanas rezultats

Problema

Ceélonis un novéersana

Trauki nav tiri.

Trauki tika ievietoti nepareizi.
m levérojiet noradijumus nodala “Trauku un galda
piederumu ievietoSana”.

Izvéleta nepietiekami intensiva programma.

m |zvélieties intensivaku programmu (skatiet nodalu
“Programmu parskats”).

m Aktivizéjiet funkciju Extra sauber (skatiet nodalas
“Papildfunkcijas” sadalu “Ipasi firi”).

m Aktivizéjiet funkciju “2. Zwischenspulen” (skatiet
nodalas “lestatijumi” sadalu “2. Zwischenspllen”).

Tika dozets parak maz mazgasanas lidzekla.

m Manualas dozeSanas gadijuma lietojiet lielaku dau-
dzumu mazgasanas lidzekla vai izvélieties citu
mazgasanas lidzekli.

m Automatiskas dozéSanas gadijuma (ja tada ir) pa-
lieliniet dozeéSanas daudzumu (skatiet nodalas “le-
statijumi” sadalu “AutoDos”).

Smidzinatajsparnus bloké trauku dalas.
m Veiciet rotacijas parbaudi un, ja nepiecieSams, par-
kartojiet traukus.

Mazgasanas tvertnes sietu komplekts nav tirs vai nav

pareizi ievietots.

Tadejadi arm smidzinatajsparnu sprauslas var tikt aiz-

sprostotas.

m Iztiriet sietu komplektu vai ievietojiet to pareizi.

m Ja nepiecieSams, iztiriet smidzinatajsparnu spraus-
las (skatiet nodalas “Tiri§ana un kop$ana” sadalu
“Smidzinatajsparnu tirisana”).

Uz glazem un galda pie-
derumiem paliek Svikas.
Uz glazem rodas zilgans
atspidums. Nogulsnes
var noslaucit.

lestatita parak liela skaloSanas lldzekl|a deva.
m Samaziniet dozéSanas daudzumu (skat. nodalas
“lestatijumi” sadalu “Klarspuler”).

Glazes iekrasojas brun-
gani zilas. Nogulsnes
nevar noslaucit.

Izveidojusas mazgasanas lidzekla sastavdalu nogul-
snes.
m Nekavéjoties nomainiet mazgasanas hidzekli.
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Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

Glazes zaudée dzidrumu
un iekrasojas. Nogul-
snes nevar noslaucit.

Sis glazes nav piemérotas mazgasanai trauku masi-
na. Ir mainijusies to virsma.
m Nav risinajumal
legadajieties glazes, kuras var mazgat trauku masi-
na.

Nav pilniba nomazgati
tejas vai lupukrasas
traipi.

Izvéletajai programmai ir parak zema mazgasanas

temperatura.

m |zvélieties programmu ar augstaku mazgasanas
temperaturu.

Mazgasanas lidzeklim ir nepietiekama balino$a iedar-
biba.
m Nomainiet mazgasanas lidzekli.

Uz traukiem ir baltas
nogulsnes. Glazes un
galda piederumi iekra-
sojas blavi balti. Nogul-
snes var noslaucit.

Parak mazs skaloSanas lldzekla daudzums.
m Palieliniet dozeéSanas daudzumu (skatiet nodalas
“lestatijumi” sadalu “Klarspuler”).

Sals nodalijuma nav iepildita sals.

m lepildiet regeneracijas sali (skatiet nodalas “Eks-
pluatacijas uzsakSana” sadalu “Regeneracijas
sals”).

Nav cieSi aizverts sals nodaljuma vaks.
m Uzlieciet vaku taisni un ciesi pievelciet to.

Tika izmantots nepiemérots daudzfunkcionalais maz-

gasanas lidzeklis.

m Nomainiet mazgasanas lidzekli. Izméginiet tabletes
vai pulverveida mazgasanas lidzekli, kas nav dau-
dzfunkcionals, un iepildiet papildu regeneracijas
sali un skaloSanas ldzekli.

Udens mikstina$anas iericé ir iestatita parak zema

udens cietibas pakape.

m leprogrammeéjiet lielaku Udens cietibas pakapi
udens mikstinasanas ierice (skatiet nodalas “lesta-
fijumi” sadalu “Wasserhéarte”).

Tika dozéts parak daudz mazgasanas lidzekla.

m Automatiskas dozéSanas gadijuma (ja tada ir) sa-
maziniet dozéSanas daudzumu (skatiet nodalas
“lestafijumi” sadalu “AutoDos”).
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Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

m Aktivizéjiet funkciju “2. Zwischenspllen” (skatiet
nodalas “lestatijumi” sadalu “2. Zwischenspulen”).

Tika dozéts parak maz daudzfunkcionala mazgasa-
nas lidzekla. Nav pietiekama tdens mikstinadanas
jauda.

m Automatiskas dozéSanas gadijuma (ja tada ir) pa-
lieliniet dozeéSanas daudzumu (skatiet nodalas “le-
statijumi” sadalu “AutoDos”).

m lepildiet papildu regeneracijas sali.

Plastmasas dalas maina
krasu.

Celonis var but dabigas krasvielas, ko satur, piem.,
burkani vai tomati, vai keCups. Mazgasanas lidzekla
daudzums vai balinoSa iedarbiba nav pietiekama, lai
nomazgatu dabigas krasvielas.
m Lietojiet vairak mazgasanas lidzekla (skat. nodalu
“Mazgasanas lidzekli”).
Jau iekrasotas dalas sakotnéjo krasu vairs neat-
gus.

Uz galda piederumiem
ir redzamas rusas pazi-
mes.

Attiecigie galda piederumi nav pietiekami izturigi pret
koroziju.
m Nav risinajuma.
legadajieties mazgasanai trauku masina piemero-
tus galda piederumus.

Pec regeneracijas sals iepildiSanas nav izpildita ne-
viena programma. Sals paliekas ir iekluvusas norma-
laja mazgasanas procesa.

m Uzreiz péc katras sals iepildisanas un katras sals
nodalijuma vaka atvérSanas reizes izpildiet pro-
grammu Salz ausspllen bez traukiem, lai izSkidinatu
un péc tam izstuknétu iesp€jamo parpluduso sals
SKidumu.

Sals nodalijuma vaks nav ciesi aizverts.
m Uzlieciet vaku taisni un cieSi pievelciet to.
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Klientu apkalposanas dienests

Vietné www.miele.com/service var ie-
gut informaciju par patstavigu trauce-
jumu novérsanu un Miele rezerves da-
lam.

Kontaktinformacija traucejumu
gadijuma

Traucejumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties, pieméeram,
ar savu Miele specializeto tirgotaju vai
Miele Klientu apkalpos$anas dienestu.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaiste
vietné www.miele.lv/service.

Miele Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpo$anas dienestam ir ne-
piecieSams modela apzZimé&jums un iz-
gatavoSanas numurs (Fabr. / SN/ Nr.).
St informacija ir sniegta uz identifikaci-
jas datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite atrodas
durvju labaja puse.
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Datubaze EPREL

Pec 2021. gada 1. marta informacija par
energijas patérina markéjumu un ekodi-
zaina prasibam bus pieejama Eiropas
Produktu datubaze (EPREL). Produktu
datubazei var piekl|ut saité https://
eprel.ec.europa.eu/. Taja jums tiks lugts
ievadit modela apzimé&jumu.

Modela apzimé&jums ir noradits uz iden-
tifikacijas datu plaksnites.

J ACxxx VxHz
= XX kW

L = xxA

£

g

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Strafe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

Type:

X XXXX

E

- M.No: XXX

HGXX

Made in xxxx

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.

Informacija parbaudes iesta-
dem

Brosura “SalidzinoSas parbaudes” ir
ieklauta visa salidzino$o parbauzu veik-
Sanai nepiecieSama informacija.
Brosdru ir iespéjams lejupieladet Miele
timeklvietné. BroSira ir pieejama attiecl-
ga trauku masinas modela lapa sadala
“Lejupielades”.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Atseviski pasutami piederumi

Sai trauku masinai var iegadaties maz-
gasanas, tinSanas un kopsanas ldzek-
lus, ka ar1 papildu piederumus.

Visi izstradajumi ir piemeéroti Miele ie-
kartam.

Sos un vél daudzus citus interesantus
produktus var iegadaties Miele interneta
veikala, Miele Klientu apkalpo$anas die-
nesta un pie Miele specializeta tirgotaja.

Mazgasanas lidzekli

legadajoties Miele trauku masinu, jus
esat izvelgjies vislabako kvalitati un jau-
du. Tomer, lai sasniegtu nevainojamu
rezultatu, ir svarigi izveleties pareizos
mazgasanas [lidzeklus. Ne visi tirdznieci-
ba pieejamie mazgasanas lidzekli vien-
lidz labi iedarbojas visas trauku masi-
nas.

Tapéc iegadajieties Miele mazgasanas
ldzek|us, kas ir paredzeti lietoSanai
Miele iekartas.

PowerDisk

Ipasa Miele receptira izcilam mazgasa-
nas rezultatam ar Miele trauku masinam
ar automatisko mazgasanas lidzekla
dozesanas sistemu AutoDos.

- Miele ekskluzivas pulvera granulas
- ar skalo$anas un sals funkciju

- ar sudraba galda piederumus un stik-
lu aizsargajoSiem elementiem

- satur aktivo skabekli, kas nodroSina
nevainojamu tiribu

- satur superenzimus — labi rezultati art
zema temperatura

Cieta udens gadijuma ir ieteicams iz-
mantot visu Miele sistému: savstarpéji
saskanotos PowerDisk, skalo$anas -
dzekli un sali.

Mazgasanas tabletes

- spozs rezultats pat ipasi noturigu ne-
firumu gadijuma

- vairakas funkcijas, pieméram, skalo-
Sanas [idzeklis, sals un stiklu saudze-
joSs lidzeklis

- nesatur fosfatus — nekaité apkartejai
videi

- hav jaizsaino, jo iepakojuma pleve
SKist udenr
Pulverveida mazgasanas lidzeklis

- satur aktivo skabekli, kas nodroSina
nevainojamu tiribu

- satur enzimus - labi rezultati art zema
temperatura

- stiklu saudzejoss savienojums pret
stikla koroziju

Skalosanas lidzeklis

- nodroSina nevainojamu spidumu gla-
zem

- veicina trauku atraku nozusanu

- stiklu saudzejoss savienojums pret
stikla koroziju

- TpaS$s aizslegs nodroSina precizu un
vienkarsu dozesanu

Regeneracijas sals

- nepielauj kalka nogul$nu veidoSanos
iekarta un uz traukiem

- seviSki rupjgraudains
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Atseviski pasutami piederumi

lekartas kopsana

Miele trauku masinas optimalai kopsa-
nai ir paredzeti Miele tiriSanas un kop-
Sanas lidzekii.

lekartas tiriSanas hdzeklis

- izmanto$anai ar programmu Gera-
tepflege bez mazgasanas lidzekla do-
z€Sanas

- efektiva trauku masSinas pamattiriSana

- notira taukus, likvidé baktérijas un to
raditas smakas

- nodrosina lielisku mazgasanas rezul-
tatu

Atkalkotajs

- notira stiprus kalka nosedumus

- maigs un saudzigs, ar dabigu citron-
skabi

Kopsanas hidzekli

- likvide smakas, notira kalki un nelie-
lus nosedumus

- saglaba bhvju elastigumu un efektivi-
tati

Atsvaidzinataji

- neitralizé nepatikamus aromatus

- svaigs un patikams laima un zalas tée-
jas aromats

- vienkarsi un érti piestiprinami pie
trauku groza

- loti ekonomiski, 60 mazgasanas cik-
liem
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Uzstadisana

Miele udens aizsardzibas siste-
ma

Ja iekarta ir uzstadita un pievienota pa-
reizi, Miele udens aizsardzibas sistéma
(Waterproof-System) visa trauku masi-
nas ekspluatacijas laika garanté drosu
aizsardzibu pret udens nopludes izraisi-
tu kaitejumu.

Udenspadeve

& Skalo$anas udens apdraud ve-
selibu.

Udens trauku masina nav dzeramais
udens.

Nedzeriet Gdeni no trauku masinas.

& Apdraudéjums veselibai un boja-
jumi neattirita ieplusto$a udens dél.
Padota tdens kvalitatei ir jaatbilst
dzerama udens kvalitates standar-
tiem attiecigaja valsti, kura trauku
masina tiek ekspluatéta.

Piesledziet trauku masinu pie dzera-
ma udens padeves.

Trauku masinu drikst pievienot auksta
vai silta idens padevei ar maksimalo
temperataru 60 °C.

Ja silta udens sagatavoSanai tiek iz-
mantots energdijas patérina zina izdevigs
risinajums, pieméram, saules energija ar
cirkulacijas lniju, iekartu ir ieteicams
pievienot silta Udens padevei. Tad€jadi
tiks taupits laiks un elektroenergijas iz-
maksas. Saja gadijuma visas program-
mas mazgasana tiek veikta ar siltu ude-
ni.

Lai lietotu programmu SolarSpar (ja ta ir
pieejama), ir nepiecieSams silta udens
pieslegums ar (iekartai pievadita) udens
temperaturu ne mazak ka 45 un ne vai-
rak ka 60 °C.

Jo augstaka ir ieplustosa tdens tempe-
ratlra, jo labaki ir mazgasanas un zave-
Sanas rezultati.

Udenspadeves $|atene ir apméram

1,5 m gara. Pie Miele specializétajiem
tirgotajiem vai Miele Klientu apkalpoSa-
nas dienesta var iegadaties 1,5 m garu
lokanu metala S|uteni (parbaudes spie-
diens 14 000 kPa / 140 bar) padeves
§|utenes pagarinasanai.

PieslegSanai ir nepiecieSams slegvarsts
ar % collas piesleguma vitni. Ja sleg-
varsta nav, trauku masinu udensvadam
drikst pieslégt tikai sertificéts specia-
lists.

Udens piesléguma spiedienam ir jabt
no 50 lidz 1000 kPa. Ja spiediens ir
augstaks, ir jaiebuve spiediena mazina-
Sanas varsts.
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Uzstadisana

& IzplUsto$a udens raditi bojajumi.
Skruvsavienojums atrodas zem
udensvada spiediena un izpllstoSais
udens var radit bojajumus.

Tapéc atgrieziet udens kranu leni, lai
parliecinatos, ka savienojums ir her-
metisks. Ja nepiecieSams, mainiet
blives novietojumu un cieSak pie-
skruveéjiet skruvsavienojumu. Regula-
ri parbaudiet, vai skravsavienojums
vél ir hermetisks.

& Parspiediena izraisiti bojajumi.
Islaicigi paaugstinats Gdens spie-
diens var bojat trauku masinas deta-
las.

Lietojiet trauku masinu tikai tad, ja ta
ir pievienota pie pilniba atgaisota
caurulvadu fikla.

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Udenspadeves $|itené atrodas stra-
vu vadoS$as dalas.

Udenspadeves $|ateni nedrikst saisi-
nat vai bojat (skatiet attelu).
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Uzstadisana

Udens novadisana

Trauku masinas Udens izvada ir uzsta-
dits pretatpludes varsts, kas netirajam
udenim caur udens novadiSanas $l|uteni
nelauj ieplust iekarta.

Trauku masina ir aprikota ar apmeéram
1,5 m garu, lokanu udens atsuknéesanas
S|uteni (iekSejais diametrs: 22 mm).

Udens novadianas $|Gteni var pagari-
nat, izmantojot savienojuma elementu
un vél vienu $latenes posmu. Udens no-
vadiSanas $lutene kopuma nedrikst but
garaka ka 4 m un suknésanas
augstums nedrikst but lielaks ka 1 m.

Udens atsiknésanas $|Gtenes pievieno-
Sanai pie uzstadiSanas vieta instalétas
notektdenu sistémas ir jalieto komplek-
ta ieklauta Slutenes skava (skat. monta-
zas shemu).

Slateni var montét gan no labas, gan no
kreisas puses.

UzstadiSanas vieta instaléta savienoju-
ma iscaurule, ko izmanto tdens novadi-
Sanas S|utenes pievienosanai, var but
paredzeta dazadiem $|utenes diamet-
riem. Ja udens novadiSanas S|utene pa-
rak dzili iesniedzas savienojuma iscau-
rulé, savienojuma iscaurule ir jasaisina.
Preteja gadijuma udens novadiSanas
SlUtene var tikt nosprostota.

Udens novadi$anas $|uteni nedrikst sa-
1sinat!

Uzstadiet Gdens novadiSanas cauruli
ta, lai ta netiktu parlocita, saspiesta
vai nostiepta.

& IzplUsto$a udens nodariti kaitéju-
mi.

IzplustoSais udens var nodarit kaite-
jumu.

Pec iekartas ieslegSanas parbaudiet,
vai udens novadi$anas savienojums
ir hermétisks.
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Uzstadisana

Udens izvades ventilacija

Ja udens izvadiSanai paredzétais kana-
lizacijas savienojums atrodas zemak ne-
ka apaks$eja groza rulliSu vadotne iekar-
tas durvis, Udens izvadam ir janodrosi-
na ventilacija. Pretéja gadijuma pro-
grammas izpildes laika udens caur ie-
suk$anas varstu var izplust no mazga-
Sanas tvertnes.

m Pilniba atveriet trauku masinas durvis.

1

%«9:(@1

m Izvelciet apak$éjo grozu.

m lebidiet skrlvgriezi ventilacijas varsta
centralaja atvere kreisaja mazgasanas
tvertnes siena @.

m lespiediet skruvgriezi dzilak atvere un
parduriet aiz tas eso$o membranu @.

Udens izvades ventilacijas atvere tagad
ir atverta.
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Uzstadisana

Elektrotikla pieslegums

Seérijveida trauku masina ir aprikota ar
kontaktdaksSu savieno$anai ar kontakt-
ligzdu ar zemé&jumul.

Uzstadiet trauku masinu ta, lai kontakt-
ligzda butu brivi pieejama. Ja kontakt-
ligzda nav brivi pieejama, nodroSiniet,
lai péc uzstadiSanas butu paredzéta ie-
rice visu polu atvieno$anai no stravas
padeves.

& Parkar$ana var izraisit ugunsgre-
ku.

Trauku masinas ekspluatacija, izman-
tojot sadalitajus vai kabela pagarina-
tajus, var radit kabelu parslodzi.
DroSibas apsverumu dé| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Pieslegums elektrotiklam ir javeic atbil-
stosi VDE 0100 vadlinijam.

Drosibas apsverumu de| iesakam trauku
masinas elektriskajam pieslegumam ie-

dalitaja €kas instalacija izmantot ti-

pa noplldes stravas automatisko sledzi
(RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
mainit tikai ar Tpasu tada pasa veida fik-
la baroSanas kabeli (var iegadaties
Miele Klientu apkalposanas dienesta).
DroSibas apsvérumu dée| nomainu drikst
veikt tikai kvalificéts specialists vai
Miele Klientu apkalpos$anas dienests.

Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilsto$ajiem drosinatajiem skatiet
Saja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar viete-
ja elektribas piesleguma datiem.

Ja rodas Saubas, konsult€gjieties ar kva-
lificetu elektriki.

Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizetas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas prieknoteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba

EN 50160 vai lldziga standarta prasi-
bam. Ekas instalacija un $aja Miele ieri-
ce paredzeto aizsardzibas pasakumu
funkcijas un darbibas veids ir janodrosi-
na art autonoma vai nesinhrona rezima
vai art tie ir jaaizstaj ar idzvertigiem pa-
sakumiem attieciba uz instalaciju. Tas ir
aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Trauku masinas modelis Normals XXL
BrivstavosSas iekartas 84,5 cm -
augstums (reguléjams +3,5 cm)
lebuvejamas iekartas 80,5 cm 84,5 cm

augstums

(regulejams +6,5 cm)

(regulejams +6,5 cm)

leblvesanas niSas augstums

no 80,5 cm (+6,5 cm)

no 84,5 cm (+6,5 cm)

Platums 59,8 cm 59,8 cm
leblvesanas nisas platums 60 cm 60 cm
Brivstavosas iekartas dzilums | 60 cm —

leblvejamas iekartas dzilums | 57 cm 57 cm

Svars maks. 58 kg maks. 49 kg
Spriegums Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
Pieslegta vertiba Skatiet identifikacijas datu plaksniti.
DroSinataji Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

Pieskirtais parbaudes marke-
jums

Skatiet identifikacijas datu plaksniti.

Udens plismas spiediens 50-1000 kPa 50-1000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)
Silta Gdens pieslegums maks. lldz 60 °C maks. lidz 60 °C
AtsuknéSanas augstums maks. 1 m maks. 1 m
SuknesSanas attalums maks. 4 m maks. 4 m

BaroSanas kabelis

aptuveni 1,7 m

aptuveni 1,7 m

letilpiba

13/14 servejuma kom-
plekti*

13/14 servejuma kom-
plekti*

* Atkariba no modela
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Tehniskie dati

Trauku masinas modelis Normals XXL
Izslegta stavoklt maksimali 0,50 W*
Gatavibas stavoklt maksimali 0,50 W*
Sakuma laika atlikSana maksimali 4,00 W*
Tiklam pieslegta iekarta gatavi- maksimali 2,00 W*
bas rezima

Bezvadu lokala tikla 2,4000-2,4835 GHz
WLAN modula frekvencu dia-

pazons

WLAN bezvadu lokala tikla mo- <100 mW
dula maksimala raidiSanas jau-

da

* Precizas veértibas skatiet produkta datu lapa.

Atbilstibas deklaracija
Ar o Miele apliecina, ka 81 trauku masina atbilst Direktivai Nr. 2014/53/ES.

ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $adas timek|a vietnes:
- Produkti, Lejupielade timekla vietne www.miele.lv;

- Serviss, Informacijas pieprasijums, LietoSanas instrukcijas timekla vietné https://
miele.lv/instrukcijas, noradot produkta nosaukumu vai razojuma numuru.
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Garantijas noteikumi

Uznémums Miele Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neierobe-
zojot, pieskir pircejam prasibas pret Sadam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I
1.

2.

Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

Garantija tiek pieskirta $adam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.

[}
1.

3.

Garantijas priekSnoteikumi
lekarta ir iegadata pie specializ&ta tirgotaja vai tiesi uznémuma Miele kada no ES dalibvalstim, Svei-
cé vai Norvégija un tur ari uzstadita.

Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Garantijas saturs un apjoms

. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.

Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums Miele Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma Miele
Latvija pasumu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums Miele Latvija jau noveérsis, ja vien tie nav radu-
Sies Miele Latvija klientu apkalpoSanas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas de|.

Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.

IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1.

Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

. Paredzetajam nolukam neatbilstoSa lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,

ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|

ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai

tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma Miele apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir piln-

varoti un sertificéti So pakalpojumu sniegSanai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma Miele originalas rezerves dalas, ka arm Miele piederumi.

9.
v

. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.
. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai

ir zem tas.
Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiri§anas noteikumu neieverosana.
Datu drosiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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